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8| . conferenza »,

« preparars

: « Spetta agli serittori di fare quello che 'si pud chiamare
H « Troperinbismo spirituale nel teatro, nel libro, cou la
\

MUSSOLINI, aglt dwiori - 29 giugwo 1926

« Il libre, il giornale, la scena, lo schermo, devono es-
« sere i mezzi per cui 1'{dea italiana deve diffondersi e
1i stati d*animo favorevoli in cni solo &
Bl « possibile sf compiano i grandi fuud della Storin ».

Da un articolo di KINES « 28 Novembre roag

ANNO IX - N, 32 » CONTO .CORR. CON LA I‘bSTA '

ABBONAMENTO ANNUO . .77,
UN NUMERO SEPARATO CENTESIM] so

L. 20

ESCE LA ‘Iv){l‘\il;')\"[""f( )

Diregione: ROMA ~ Vin Awreltana 19 = Telefono y3e222
Avuninisiraz. MILANO - Via Broggi No 17 « Tel, 24808

Per It inseryinni ¢ alibosaments
rivolgersi  all' dmminisirazione

’ I 15 R ,
— E mi raccoman- L E

do! Non far rumore
alecimenti § tuoi - vi-
cini -non.  ‘petranno
dormire — disse il
carceriere  al  feroce
bandito Geroate.

Poi chiuse la porta
fercata accuratamente, .-
come -gl'imponeva il
proprio, duro dovere di carceriere e si al-
lontand a lenti passi. "
Geronte, il feroce bandito, balzd in pie-

di non poter essere. disturbato ebbe un sor-
tiso di scherno, Andd in un ‘ngolo, do-
ve eta il pagliericcio, sollevd il medesimo

Un buco appacve. 1l feroce bandito vi im-
mérse la mano e la ritrasse poscin soste-
nendo una: gabbietta che conteneva un pic-
cione viaggiatore,

Geronte accarezzd 1'animaletto, traendo-
lo dalla gabbia e gli fece il seguente di-
scotso

~— La liberth mi & cara e sono stufo di
fare il prigioniero, Ho deciso, amico mio!
Questa notte sard evaso, Domani questa
prigione conterd un evaso di notwe di pit
ed un Geronte di meno, Va, bestiola libe-
ratrice! Vola al colombaio "dove ti atten-
dono ansiosamente. i miel e portami la li-
Dbertd ! .

1l piccione, naturslmente, non rispose,
ma fece col capo un ecenno grazioso come
per dire ‘

— Lascia fare a me!

libera; 'cosa che gli permjse di volate co-
me una freccin a traversd l'aleo ed angu-

- sto finestrino che dava arie alla cella.

s

I

Non era trascorsa mezz'ora e Geronte

cemente nellz- cella posandosi sulle ginoc-
chia di lui. Al collo aveva legato un pac-
chetto. I feroce bandito afferrd nervosa-
mente tale pacchetto, lo svolse. L'involto
conteneva lina lepgerissima scala di seta,
una ‘sega, .un'ampollina di lubrificante ed
un completo. vestito da reunis, vale a dire
_taglia, calzoni e scarpetre con suole . di

aspettiamo ‘all'osteria del ‘Fegato fritto,.

—- Hanno “dimenticato 'essenziale’ —
mormord Geronte: la pecunial’ B la sola
cosa con’-cui mon fanno complimenti..,

+E si pose indefessamente all'opera, Do-
potre ore di accanito lavoro In- sega, am-
rmorbidita~ dal - lubrificante; aveva compiu-
to il proprio dovere, Tre barre di ferro
del finestrino ‘giacevano al suolo, lasciando
uno - spazio sufficiente perché vi passasse

il corpo del feroce bandito. 1l quale vi
passd,; dopo - aver. cambiato - abbiglinmento
- ed aver fissato solidamente alln quarta sbar.

ra superstite la sottile scala di seta, Inutile
dire che il ‘piccione viaggiatore aveva rivo-

lato verso la colombaia,

Nel silenzio e nella complice oscuriti
della. notte il feroce bandito Geronte diede
fn un sospiro di giusta soddisfazione e si

_allontand gl;ardingo, Era salvo!

T

Nel villino del barone Coppola ¢ della
di lui distinta consorte, baronessa Giselda,
quella sera si.dovevagivocare.a pober,

1. ‘baroni - avevano un. unico - figlivolo :
Renato, di ‘anni due e miesi quattro,
Quella sern la’cameriera era stata messa
in libertd; La baronessa Giselda dopo aver
spogliato il bambino lo aveva collocato nel
bianco lettuccio; gli aveva fatto fare il san-
to ‘segno della Croce e poi - aveva atteso
che prendesse sonno. , :
Fatto che si verificd dopo cinque minui
e che ‘diede alla baronessa Giselda. I'op-
portuniti di andaré in salotto a preparare

di; tese 'orecchio. Poi, quando fu sicuro

e spostd una larga pietra dél pavimento, .

Dopo di che il feroce bandito. lo lasc‘ib,

era immerso in pensier. svariati e molest, -
- alloché il piccone viaggiatore ritornd velo-

gomma.” Inoltte un. biglietto: Domani 1i:

. fréres !

VASO DI NOTTE

OVVERO

NOVELLA MODERNA E SENTIMENTALE

Frattanto il feroce bandito Geronte, con
la sega nelle mani segava le barre di fer-
ro della prigione. ) :

Le ore: passarono: Dalle finestre del sa-
lotto e al rez-de-chanssée del batone Cop-
pola uscivano le voci diverse dei giuoca-
tori ;

N

~— Full di donna,

— Non & buono, Ho full di ve!

— Un momenta! Poker di nove, s¢ non
vi dispiace! o

Geronte, libero alfine camminava guar-
dingo. D'un tratto vide spuntare dal fondo

della via due carabinieri.

CROCE DI MALTA

CINEMATOGRAFO IN PILLOLE

Cinematografo! Quansi delitti si commet.
tono v -tno nome!

Arte mutal Quante sciocchezze si dicono
per 2! 7 f

Una, per esempio,
4 arte muta,

S
& per lappunto que-
Unaltra, & quella di attribuire al teq-
lizzatore di un film la bellezza o Vidiozia
del medesimo,
. ngi come 0ggt ~— xe-fl film & di mar
‘¢d iedesed 0 americand —— 3 necessario. che
il realizzatore si chiami A, B Duponi,
Fritz Lang, Ernst Lubitsch, R, W. Mur
‘nat, King Vidor, Cecil B, De Mille, Rex
Ingram, Paul Fejos o David W, Griffith
“per-attribuirgli I responsabilitd di un’o-
bera, :
Gli -altri, non sono che una schiera di
divettori dorchestra i quali, sulla seort
della partivury (volgo: scemeggiaturd), vi-
dualizzano una vicenda rigidamente farmata
sulle carta, )

[r—

Se il film & francete o russo, bisogna

considerar la cosa sotto un diverso aspeito.
8olo nellu patria dei Lumidve o di Brmolieff

& concesso ad uan. realizzators

mancato di
essere wn - padrererno, o

[uT——

¢« L'undicesima fatica’ di Ercole: tnarcare

della. propria.. pérsonalitd-un. lavore (od:
. una scenoggiatira; fa lo stesso) creata da

altri. ;

Fra' gli- inicenstori americani, Henry
D' Abbadie. I Arrast va' considerato come
~un- Breole, anche se lé sue fatiche. siuno,

T invariabilments, dei _ceselli,

w—m——

i

Un chiodo cb'é universale, Un chiodo che

é anche di chi, per wmanita, dovrebbe 5i
- Stemuaticamente evitarlo,

Papl Leni: un personale a twlti 4" vosti
che §'¢ irrigidito’ in und fortaula d'espros.
siong hoffmanesca, vecchia quanto il cing-
matografo alemanno. ‘

ety

Raaul Walsth: sn impersonale inte/ligan» :

te che, comprendendo di mancare délla le-
walnfa artistica neceisaria o dare lo stile,
mala costantemente sostanza ¢ forma,

E crea, sempre, opore notevoli,

Tra Leni e Walsh, bisogna preferire jl
recondo. Questo, almeno, dimostra di stu-
diare, mentre il primo viposa sugli allori,

Qﬂd’i ? ‘ 1

In Prancia hanno seaperio un nuovo ’rgm
lizzatore di_gran. classe; un ungherese che
lavora in. America: Joseph Von Sternberg,

Ma come son premnrosi, quer cari con-

4 4

11 chiodo dei vealizzatosi: la personalitd,

Motivo del can-can: Ven Sternberg ha
nno stilé realistico. B va bene, Chi ne du-
bita? Ma nan son realistici gutti i films
americans? S

Diconc: Van Sternberg & wn poety del
realismo, Sard. Ma chi, pikr poeta ¢ chi pid
naturalistn @7 Erick Von Stroheim?

Non bisogna mai dimenticara i capi-
scuola,

Un'dltra seopersa della prefata presse ci-
nématographique: Guitan Machaty, realizs
zatore. cecoslovacco « che bu avate Vabilitd
(sic!) di fondere la tecnica di Dupont, Stil-

Aer e Griffith in wna tecnica assolutamente

personale »,

Ora, via, non esageriamo!

Plagiare ed essere innalzati ol sestimo
cielo, .

Francamente, non lo avremmo mai cro-
duto, !

Si dice: la stile & Vsomo,

Evidentemente, i roalizzatori americani
- eccezion [atta per una diecina (e sono
gentiley di stilissi puri -~ non sono uomini,

e s

In un realizzatore, il cerebralismo & ina
forma come un'altra di personalitd shal-
lata, «

Vi é, forse, qualehe cersbrale tra i sinfo.

“nisti (ehimd, quanto poco numerosil) del
cinematografa? .

]

Non si-deva mai _pariar bene di un té.
gisseur cerebrale, Nemmaeno per prenderlo
in giro, Poiche dgli sarebbe cupace di in-
sorpretare gli -elogi alla lettora,

[rS—.

 ANaorquando si scrive di- un realizzatore

e sia pur egli Il grandissimo tra. i gram.
dissimi - non bisogna mui sovrabbondare

‘nelle lodi. - ‘

81 gonfierebbe a tal punto — guesto
grandissimo. tra-i grandissimi w— da smar-
vive il sense della critica, B creerabbe zi.

baldoni privi di capo e di coda o affron-,
terebbe argomenti che non sono per ni, ti-
cavandone films assolutamente mediocri che.

scambierebbe per capolavori ¢ che, come
tali, pretendercbbe di veder gindicasi,

Se, per eseimpio, si fosse evitabo di spol-
verare e di rimeitere a. nudvo a proposite
dt Charlie Chaplin definizioni quali: go.
hio,-artista_pure, vlassico, ecc., mai sareb-
be venuto in menie, al prefato Chaplin, di
annunziare al- mondo cinematografico wna
sun probabile « imterpretaziane personale »
dr Napoleoné, :

L——

Perché varcare i limiti della logica? Cid

non & concerso .a nessun mortale — a4 me.

. Ho che gquesti non six wno squilibrate. B

Charlie Chaplin non ¢ una diviniti od 2
un_individuo .equilibratissino,
e QUATTR,
(Contina), ‘

CUORE E DELITTO

sono  perduto! mor-
mord il feroce handi-
0. Salviamoci!

§i guardd precipito
sameare  intorno,  Si
trovava soto un vil-
lino che aveva delle f-
nestre al  planterreno
con persiane socchiu-

se. Senza pensarei due -

volte, il feroce ban.
dito si aggrappd ad una di esse; con un
leggero sforzo apri la persiann e sparve
nell'interno,

Gerounte si guardd intorno, Si trovava in
ung stanzetta tutta  bianca, Ll'interno di
una casa ricen,

~ Boono! - mormord ~- Visto che
mi ci trovo e che sono in bolletta,.,

E si accinse ad una sommaria rivista al-
lorché diede un balzo,

Una voce infantile diceva:

- Cosina grande! Vollo fare cosina
grande!

Si voltd & vide un bambing che, sedu-
10, su di un lettuccio, lo guardava,

Per tema che gridasse il feroce bandito
fu, con un salto, presso di lui con non lo-
devoli intenzioni,

w~ Se grida, lo strozzo! pensd,

Mn le mani gid tese restacono immobilie,

~e Bt chi 3ei? Sei lo zio?..

- 51, non gridare: sono lo zio..

- I} perchd non hai Ia barba? Mamma
dice che deve arrivare lo zio con ln barbs,

- Beli, sono_arrivato senza la barba,
Ma gt zitto,., .

~~ Vollo face cosina grande, Chinma.la
mamma,

= Non ¢'¢ bisogno. Cosa vuoi?

= Il vasino. Ma quello mio, non quello
di Rachele,

== Chi & Rachele? .

~~ La camerierd. Prendi il vasino su-
bito !

Il feroce baadito era in preda ad un ine
solito sentimento che non sapeva spiegare,

Quasi .intonscio della sua drammatica siv
tuazione guardava queil'amore di bimbo
¢ ne subiva il fascino. Inconsapevolmente,
Cosl lo prese ¢ lo collocd sul vasino,

w I tu non fai Ia cosina grande?

~- Non ¢'¢ bisogno. Falla tu e wai.

«~ Mu io voglio che anche tu la fai..,

- ‘T dico che non ne ho 1a voglia...

II bambino fece il musetto ¢ poi elevd
il tono delln voce,

o Fallal e gridd,

- Zitto, ti dico! Sii buono,

= Allora pinngo, ecco!

Che fare? Senzn accorgersene il feroce

bandito cavd da un comodine ua 'altro va-
sino ed in tenuta da teanis vi si sedecte su

‘porrndo le ginocchia all’altezza delle spal-

e, 11 bimbo parve contento.

Nel guardarlo i} feroce bandito s'irmer
se nei pensieri, B rivide Ja proprin giovi-
nezza, ,

Anche egli avevs avuto un bambino, B

- 'avrebbe amato... nto.., Ma lei, Uinfame,

la dissoluta, aveva abbandonato la casa con
I'amante. Ed egli li aveva cercati: li aveva
scovati,., Quant colpi inferse loro quelln
sert... E ['avevano preso.., Ed un velo era
eaduto trn ln sua vita di buon operaio ¢
quella di recluso insofferente, violento, bru.
tale.... L'aveebbe riveduto adesso il -suo
bambino. Dove era...?

v

- Mezzanotte, , ‘
11 barone ¢ lu distinta di lui cobsorte ba-

ronessa Giselda, cerminaro il givoco volle

" fo dare wno sguardo al loro Renato, In

punta di piedi si diressero alla sua came
retta,

In punta di piedi entrarono ¢ videro...

Renato, su: di jun vusino, con le brac
cia. protese gridava:

-~ Fatto! Fato!.

Di fronte 4 lui, su di un altro vasino, in
tenuia da tetinis un womo, la fronte appog-

giata ad una mano, piangeva dirottamente.,

T. O, ReLer

-~ 8¢ mi vedono,
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INCURSIONI
SULLO SCHERMO

A CACCIA DI MARITO

(Edicione  Puramonnt - lnerpreti  Clara
Bow, Charles Rogers, Josephine Dunn -
Cinema Moderno),

Nella produzione artistics dell’ America,
Pumoristoo letterario ¢ umorismo cinema-
togralico st equivalgono, .

Qsservate, per esempio, un fomanzo ame-
ricano a tinte brillanti; 14 nella fauispecie,
Vi troverete un argomento spoglio di qual.
sinst originalitd; una costruzione solida e
snella; delle creature simpaticissime  che
non vedete, ma che, senza aleuno sforzo,
imaginate idealmente giovani e simpatiche;
infine, e sard questa, forse, In caratteristi-
ca che, senza darvi all’occhio, vi colpird
maggiormente, un gioco di episodii cosi sa-
piente, spontunen ¢ diletcevole, che fnirete
per non awrihuire fa minimg imporranza
alla debolerza dell’argomenta,

Ora, affiancare it cinematogeafo alla lec-
teratuta & cosa errata; ueavia, un film
hrillune (non parlione, del « grouesco »
clite wiealora cosa) non letteratio & un non
senso, Cusi bisogua essere grat agli idea
tori i questa A cuecia diomavite che & st
americanamente  letterain, ma che della
lerteratara yandee ha wtte le qualid ¢ nes-
sun difetto,

In questo film, un sopgeno senza ori-
ginalith ma che quelle visorse Ji scencggia-
tura che solo gl americai posseggono (si
vadanw, in propusitg, le scene che siosval-
gono nel musen delle statue i cera) rens
dono  delizioses e inwerpred - prineipali
(Clart Bow,  Charles Rogers ¢ Josephine
Dunn) giovani, freschi, suni, spontaned co-
me ron st potrebbe meglio; un'armoniosa
architetturs; un constante buon guste {(v'E
vnit seertar la serenan - del vecchio duca
w Nancy Worth, ¢b'é tra le pilt riuseite
del film appunto perchdé non  inguioaia
dulla minima esagerazione, La stesss sceu,
realizmata da un sedesco o daun franee
e, sirebhe pisubta quideasa dindefinibite
mente volpre), compongono un tadta apie
le, divertentissime, ripowuite,

Di pide, vi sono o questo film, aleune
qualith pun feterarie ¢ pecolia al cine

matngrafo oltremare: um messinseena

linda ¢ aviosa, uos bella forogaafia, ed
uit tecnice cost sapienie, che lospettato.
rey tvolte, non lu avverte,

IL ROMANZO DI UNA MANNEQUIN

(Lidizione Nativnal « Divetwve Victan Jan-
qon .« Toterprati {magene Robertson, Lis
vio Parangli, Walter Rilla « Supercis
nent). : !

Ta concerione, piitosto faeile, che § e
deschi hano Jel cinematografo  commet-

cinle, spinge i munipolatori alefosooi di-

questa genvre filiisticn 4 preoceupirsi, ine

nanai o, della forma, .

1 rontanio o ana wsprneqiin not co-

stituisce uo'eccezione, in quesa regola, B
un fitm realizento con sufficlente cura, re-
citato. henino, dulla messinscena ¢ dalla

cecnica pincevali, ¢, nel complesso, simpa-
Ctico, licve, ineressaore, *

V'3, & vero, qualche crrore; ma i trat-
w di manchevolezze, d'wltronde lievi, di
armenin ¢ di proporzione, cueateristiche
della manicra germanicn,

In quante alla sostanza, essa & ben mi-
sek ¢ trita,

“&i waua della storin damore di una fan-
cinlli df mudesta condizione. 11 titoly par
la chiaroy ed & superfleo dite che questo
amare (naturalntente, CoRTEAstato; natural-
mente, per un womo di ben diversa casta)
traverso le solite prove e riprove, finisce
col trionfare.

I personaggi che doveebbero essere il

fulero di questa sxione, eccezion futta per,

i due principali (Jei e lui, ahbastinza con-
venzionall) non hapno lisiotemin. .II' pits
tore & la x-lavandaia, presunti eibaldi del

film, ¢ appaiono in una pepombra che tox

glie loro ‘vgui eatteristica morale; Ta due
chesgi, o magnanima, ot inspidgabilmen-
te mn?agia. &, poi, un vero enigma,

La Bionda Imagene Robertson, alias (pw
I'America) Mary Nolan, Livie Favanelli e

Walter, Rilla interpretans, non. seoazs. €O

scienza, questo film che, dn sostanzd, costis
tuisce un sufficienre programma estiyo. 1
sostanza, poichg, anche in piens - stagione
invernale, si vede di-molw peggios

o © RAUL QUATTROCCHT

SKIMES? S e e D DD oD

nendovi dal soverchio pettegolezzo;

Clara Biow ¢ Charles Rogers, i due bril-
lantissimi terpresi di A eaccia di marito

NORME DI
SAPER VIVERE

Degli. borels ¢ lore derivafs

L'albergo elegante per essere elegante &
glegante, per via, haturalmente, che vi si
spenile moltw ¢ che & frequentato da gen-
te clegante,

Magati quella gente ¢ maleducma; sa
i eleganza come Massimo Bootempelli sa

i cingnatografia; ma ung vola che si o

tein petace ¢ che vede il propeio nome negli’
elenchi mondani dei reparii estivi dei gior-
pali, ¢ elegante, o
e Sutlta chi pud! disse il ranocchio,
Epperd accade sovente che 4 persona ele-
ganee, quale che sin il suo 5esso, ¢ per 1
gioni .economiche ¢ perché non ha trovato
posto in un grande Adrel, ¢ perche le db
fustidio 1a macedonia (si pronunzia:. ma-
feduane) esistente nel medesimo, se va lem-
me lemme, con bagaglio e pupi in un al-
berjo miodeste, E naturalmente, ¢ si trova
hene, né deroga dalle propria condizione
suciale, giacché In. persona superiore -~
per nascita, per intelligenza o per coltara —
¢ superiore dovungue, Anche se si trova a
far parre diuna cooperativa df° fessis
" Cid posto vediamo a quali norme debba
attenersi la persona fine che, per i motivi
shesposti si crova in un albergo modesto s,
1y Evitare di far sapere ‘a chi lo vuol
sapere ed 2 chi non lo vuol sapere che si
¢ capitati_nell'albergo per: forza maggiore,
poiche s¢ la forza fosse stata minore non-
si_sarebbe capitati- nell'albexgo ;
2) Non darsi V'aria di wn'aquila caduta
AR

in-un pollaios

3) Non -coumerate in ticti I momehti,
della giornata i grandi vanoggi di; un al-
bergo di-lnsso; ' )
4y, Nob sospirare, 4. colazione 0 a
pranzo, davanti al pezzo di lesso, levando.
gli occhi gl cielo come per dire: Signore,

Callontana ‘dd me questo cailce!; ‘
sy Non, fate gli sdegnosi con le. ser- -

vith, n¢ pretendere un servizio superiore.

glla potenzialitd economica dell'albergy in

cui st gisiede; ST . S
6) Non ‘isolarsi per fare la Regina (o

il Re) in esilio; . e
7). Essere molto -indulgente. con tattt

11) Ricordarsi che una. persona
elegante non critica: 'mai le perso-
ne di una condizione -sociale infe-
fiore. La critica & conseguenza del-
I'osservare; e una petsona elegante
non osserva mai le persone inferio-
ri, né si accorge dei loro difetti o
delle loto qualitd; ‘

12) Ballare anche con chi non
e di casta;

13) Astenersi dal trovare difet-
ti nelle foilettes delle signore del-
I'albergo. Viceversa trovare che tut-
to & tanto carino, tanto semplice...;

14) Noun flirtrare. 11 flirt & la
sola cosa che bisogna riservare al
proprio ambiente. Una signora ele-
gante non civetta col giovanotto co-
51 cosly o

15) Se si hanno bambini tener-
" 1i al laccio ¢ con museruola. I bam-
bini male educati costituiscono Ja
vera calamicd dei siti di villeggiatura
e degli alberghi di secondo ordine.

La distinzione di una famiglia e
le sue abitudini aristocratiche si ve-
dono sempre dall'educazione dei
“bimbi,

Uoa famiglia signotile ha sempre
molta cura dei propri bambini, Que.
sti sonp, sl pud dire, il barometro
i una razza;

16) Cercare per quanto & pos-
sile di non far polarizzare vesso la
propria petsona gli ossequi e le pre-
mure delfa parter maschile dell’al-
becgo solo perche si ¢ di unma clas-
se sociale superiore: altrimenti si fo
Ja figura di una Madonoa di Lour-
des o della Vergine di Pompei;

e )

e per tutti, trovando -che tutto procede
bene; R i

8) Aver presente che una persone ele-
gante allorché. ne ha “abbastanza di un
féstanrant o di-un albergo, cambia tacita.

“mente locale, ma non gi sfoga coi camerié-.
o con gli- altti ospiti; perchd in tal ca-

f0. provocs; sin pure sottintesa, la risposta
Ma, scusi, laji perché: hon 5¢.ne va?
9) Nop“discutere i pregel. del bar; né

dire, per esemplo:” Due e cinguanta ['a- .,
meticanp?!- Ma ' o - pagavo lo: stesso val”

Grand -Hbtel'!

o 10F Praticaré \ina ldrga  camaraderie

con’ gli aliti ospiti- dell'albergo, pur aste-

P . i !

17) Se si ha qualche visita o qualche

‘ospite - del - proprio. rango nop appartassi, -
ma presentario subito onde gli alezi non si

troving imbarazzati; .-
18) Pagar le now:dell’albergo!

DoNa DOLORES DE. PANZA
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BREVE STORIA

Kines mi fa. Ponore di pubblicare il swmo di
;I’H mia soggetto per Jo seherno: La Ballerina del
oreo.

Quesio ntio lavore ba ana breve storia che po-
trd, Jorse, imteressure jl compiacente @ pazients
leitore. Nek gesnaio dyllo seorso” anno o ¥ Inviaf,
debitamente svolto, al vomnt, Stéfano Pittalugi,
che me lo rese i printi di febbraio dell anna
Sesso con wna cortesissima leltera ehv comitnevy
anche qudalche cansiglio per modificazioni 4t det.
t taglio per me preziasissime.

; el marze 28 presentai La Ballerina del Porto
’ al Concarso « Autori » dell’ Avgustus bandito a
myzro del giornale 11 Cinematografo; e, secondo
il banda, mi /vmmmi entro il mese swccestivo
per ritivape il favara, qualora non fosse tiale ac-
cettate, per evitare I comminatoria della & disttus
zions » del copione, contenntd. nel bando tiesro;
Lma.mif. [u cortecemente consighiate di luselarlo
ancora presso la redazione del giarmale perchd

P VGOV VUOYV Y

etto } ¢ tale consiglio i [u vipetnto per vari
r::ui.i. anche dopo. che:

pubblicato la Relazione della- Commissione. glu-

7 dicatrices., che non- avevd menzionato il mie
“lavera) H -quale mi- fu restituito, con corte-
sk paroley nel wiese di settembre dablo seorso
dnna, . : L

placiuto ¢ che daveva destato imitreise; o che, yon
erd detto che, in un seconda tempo, non potesse
eisere da me riprésenuto} ma che, per il mo.
mento, FAugustus doveva. eseguire fn'nu di mag-
giord" impovtanza. . : .
Neon mi suicidal per questo Jecondo Intuccesso
wa,. al contraria; invial subits il lavore alla
Lombardo Bilm a Napeliy e debbo ritenere: che
san ik del tutro dj- .
t/:iqciwo, all’ egregin

i
4

DI UN FILM

walche membra della Gluria: non 'aveva ancor.

incmatogtafo  aptea -
5

“Chi mi rese I lavora mi asticurd ch'esto era

dape vari mesi, non me Vha ancira restitito,

. & Ma insomma », dird il cortese lettore: « que-

N sta Signora won fa che regivtrare i proprii

insuccessilo, A che prol»

e Pazienri, signovi nmieil

Ho il wupet di assicyrarvi, che, nopo-
stante | molta cortesi rifinti che
mi Juron duti, il mio lavore & vi.
tale- ¢ non del tuiro spregevole a
vtal punto, signori miei, che ho

* bnona ragione per ritenere,.. che
gid si sua girando; e che ‘ben
presto voi petrete applandivio...
ed applawdirmi.,. Jotio meutite
spoglie, grazie al fervido interes-
samento di egregie persone, che
dopo avermi resn il mio Javero
con gemtidi  parole... c¢i hanna,
poi, ripensato meglio!... :

ANNIE MARCHI,

DEL PORTO

E' In storia di una graziosa
giovinetrn, Marinella, allegra ¢
un po’ sc[vnggia. che passa spen-
siceatamente la sua vitn in un
piccole borgo marino della costa
. mecidionale del Tirreno:

ATTO PRIMO

Elta & l'idolo dei vecchi genitord, papd Antd
~ ¢ mamma Orsoln, che gestiscono la maggiore bet.
tola del -puese: La Taverna dol Buwonw Umore.

Marinella ha un wlento innato per la danza,
¢ balla come Dio le detea, tra 'ammirazions ded
frc%ucnm:ori della bettoln, pescatori e marianis

ra i molti, ducvgiovani le fanno una cocte
spictata ;- Alberto ¢ Vincenzo,

I due sono gelosi 1'uno dell'altro e si odiano;
in un alterco, Albervo, per difendersi, uccide Vin.
cenzo in rissa e viene internato in un Rifornta.
torio,

. ATTO SECONDO

Durance la tradizionale festa della Madonna,
ﬁiunge un clegante Yache e il propricrario, un
el glovane apagouolo ne scende e si gode le
ingenue scene della fesea,

E* un grande mimo - spagnolo, Don  Alonzo
Garrign, il divo del Teatrro Reale di Madrid,

- La ‘Giuria. che’ deve preminre la batcn meglio
infiorata che aved accompagnata In Madonnn
nella processione sul mare (giurin composta dal
farmacista, dallo spazzino .comunale ed alri si-
mili difnitnri). discorde sul premio da assegnare,
inyita
sublto posto gli ovchi su Marinella, decerne, na-
tiralmenre, | rremio alla barca di fei ornata di
fiorl, Durante Ta fiera, una zingura dice la buons
ventuca a Marinellat saed ricca ¢ glotiosa, ma
traverserd molte. peripezic e, alfine, sposerd 1'wo.
mo che ama, .

“Anghe lo stranigro viene a pranzare neflu Det
stola del Buon Umore, e allorché Matinella danza,
“si alza’ di scatco ¢ danza. con ‘lei, meraviglio-
samente, - ‘ .

1 marcioai del Juogo s'ingelosiscono ¢ ne nasce
ann zuffa leroce,

" Papt Antd manda via e,

" Mentre Marinelly ammira § Juocki in prossi-
mith del porto insieme ad aleune sue amichetse,
due marinai dello Yache la rapiscono e la_ trasci-

nano sl bastiraento,  coprendole il

volto con un sacco, chindendo ia boe-

de # fingendo di celiare, Dispes

genitori, . avvertith  della

di_ Macinelln, corron

quando lo Yache ¢ gid

lontano. Ma essi non.

sando nulla’ del ras

pimento - ¢ credono

che Marinella sin ca
duta in mace.,

Mamma - Orsola
piange, ‘&' inginocchia
ed esclama 2 mani
giunte:

- Madonna mia
bellat  Non me la
ﬁ“o aver rapical
"Rendimi Ja-mia Ma-
risella, s

ATTO. TERZO

Marinella. si desta
nell"-elegante - cabing
“dello Yacht e dispe-
satdmente implora la
nurge che - la - vigila
di farle’ ricandurre al
SU0 pacse, :
Giunge Don Alon-
20, -sorridente,. ¢ -Ja
fanciulla” si avvent

\BR mano § .
‘e Muscalzone, 'rl-
+eonducetemi al ‘mio.
paese, g
Don’ Alonzo si-o-
scura in volo ¢ di
ordini severl, -
Nel Rif ormiatorio
Albereo soffre per i

. stioi aguzzini - er gis
*-pensa, plangendo, al
syo perdurg - amore,
Maginella. 31 & abi
tuata - agli agi della
navigaziong, ai.buo-
ni pranzetti che pri-
ma  aveva -osdnara-
mente -rifiutarl ed &
divenuta wna, elegan-
W signonind | per
quanto . ancora . inge-.
nua ¢ goffa,
- "Nél piccolo pacsel-
“Orsola e Ptrh Antd
#-foro figlinola ‘scom.

¢ & giunto o Barcello:
ne scende con .
dal suo codazzo .di

LA BALLERINA

o straniero’ a decidere, ¢ questi che ha

su lui e ghi morde

malcractamentt dei

Y00 e

Mari+

mimi e di servi ¢ parte con lei. per. Madrid,
Alberto, . in scguito. ad un’amnistia ¢ in - consi-
derazione della “sun buona condota &
raziato, ¢d il direttore del Riformatorio

o licenzin con severa bontd dicendogli:
« lavora », Ma Alberro pensa con ans
goscia: :

.~ Chi dard del tavoro al dic

scolo, all'assassina? ' C

Il Cappellano del Riformatorio, - .
uomo pio ¢ probo, gli di un
biglietco di presencazione per un
sup ‘fratello proprievario di un
ristorante a Kladrid e Albero
parte, sur una nave di emigraoti,
pec la Spagoa,

‘Don Alonzo ¢ Marinella sono
giunti a Madrid ¢ il mimo la
introduce in casa della madre,
clegante dama spagnola, che i-
norridisce vedendo quella povera
pacchianella vestita da signorina
¢ la affida alle cure di unaz go-
vernante bishetica, .

Don Alonzo va a crovare la
propriz_amance. Consuclo, la pri-
ma ballerina del «Real'w, ¢ le
reca un, dono del suo virggio:
una broche di. brillanci. Poi le
dice con ironin:

-~ Vi ho recato un dono anco-
ra_pitt bello: una. concorrente,

onsuglo ride: con aria di sfida:

~= Danza meglio di me?

~ Potrebbe anche darsi. .

Consuelo lancia ‘a2 Don Alonzo
sguardo d'odjo,.

Marinella in casa dells madre di Don Alonzo
prende le sue prime lezioni di danza che sono
disastrose, '
. Ma, benspresco, fa dei progressi stupefacenti ¢
il vecchio mnestra di Don Alonzo & eagginnte.

. Consuelo, che ha nuove del progressi di Ma.
rinella, si rode di rabbin e pensa vendicarsi.
‘Ella non ha ancora visto Marinella ¢ serive a
Don_ Alonzo;

« Porratemi la vostra cara protetta: dard una
festa in suo onore per il suo debutto ».

La festa ha fuogoe e it gran mondo di Madrid

accorre in casa di Consuelo.
.. Quest'ultima riceve molto  afferwosamente Ia
fanciulla ¢ V'invitn a- danzare, Ma mentre ella
danza tra Pammicagione generale, Consuclo la
intercompe con un riso seridulo d esclamay

~ Ma nom vedete come & girta questa cone
tadinelln? ‘ A
. Tra_lo stupore ‘¢ I'imbarazzo genarale In. po-
vera Marinella cessa di danzure, guarda con
grandi occhi meravigliati Consuelo e scoppia in
pitneo, abbattendosi sur- una polerona,

Il vecchio maesero di Marinella si avanza verso
Consuelo, s'inchina con Freddezzs ¢ Ia dice:
. = Brrate molto, signora! Questa « contadis
nella » diverrd, ten breve, la prima danzaceice di
Spagna, i

Bd esce «dal salone.

Don Alonzo, furioso pel tranello tweso da Con-
suelo a Murinella, conforca quest’ultima ¢ la
porta yia con &, Sulla soglia_grida a Conguelo:

— La rivedrote il Tlnmo d(ﬁ suo_trionfo,

Consuely si morde le labbea per 1'ira, mentre

gli astanti ridono segretamente felici del suo

EMAacco,

ATTO QUARTO

IL lussuoso-apparramento di Don Alonzo a Ma-
drid. St assiste al Jever del ﬁrnnde Diva, alfe vi
siee i dame e cavalierl del gran mondo di

Madrid, alle complicate evoluzioni del suo Figa

0, ad una partita di scherma tea Don Alonzo

¢ una emancipata fanciulla dell’aristocenzia mas

drilena,
Alberto ha rtrovato lavoro nella

« Taverna del Gatto Nero », il pid

elegante rirovo notturno i Ma.

drid.
Consuedo, che vi i reva mte

le gere, si & invaghita del bell'j-

wlivno ¢ gli fa uma. -~

corte - sfacciata,

Marinella .2 swata
acrivcurata al « Teax
tfo Real » ed ha far
to il suo debutto. con

BUCCESS0 - enorme,

Consuclo, livida, &
vscitn dal “teatro. ed

& corsa n sfogarsi- in

pianto & casa sua,

Nel camering  di

Marinella Don Alon-

20, the la cercaro .

sempre invano di ot .

tencre le grazie délla
~fanciulla, “le : dichia.
JKka, org, il suo -amo-

re, . puramente ' sen-
suale.
Marinella lo - re.
- spinge’ gli dice:
o, — Vi sono gratis.

sima per quanto a-

vete fatew “per me,

ma -non potrd’ mal
amarvl - I mio “cuo. -
re-& di an altr’uomo,

Don Alonzo, che
persegue un $no pias

0o jgnobile, induce

1a’ fanciulla,’ riluttane
e, s seguirlo " alla

@ Taverna del- Gato

Nero.» ove celebreri

cercamente 'un nuovo

trionfo, : i

Anche gli amici di -
. Consuelo “hanno in-
dotto- la- ballerina
capriceiosn & seguir:
<lial « Garo Nero »,

Coli ella scorﬁc 4d

un tavelo Don Alons
. acinella, ‘e,

furiosa, per vendigar-

i, fa una corte’ cost

indcecente ad “Alberto’

che Don Alonzo, ge-
loso, perde. le statfe
o€ Je fa una pubblica
scenara, ‘ ‘
Ma I'alera gl risponde cinicas -
menre che ciascunc si diverte a-
modo. fuo, SR
Totnara al tayolo di Marinella,
Don Alanzo tenta farla bere, ‘por apai -
profittare, -indi, della sus debolezzs, .

POVVV VYV VPP S S L

Richard
Dix

‘ Kil!f;# o

ma In fancivlla,
che ha intuito il
suo piano igao-
bile, sfiorn appena
con e labbra il pro-

prio bicchiere di Xeres,

Prima di uscire dalla Taverna, Consuelo & riu-

scitn a far scivolare un biglietto nel giler del
frack di Alberto.

Alberto, vestito da « signore », & ai piedi di
Consuelo, nel suo sontuoso apparcamento.

Si comprende dal disordine dei loro abid, che”

essi non hanno parlato, sino allora, di filosofia...

Consuelo .accarezza | capelli di Alburto o gli
sussurra: '

w~ Saprestt morire per me?

w81 wn dice il giovane,

we Pbbede, alloca.., ~~ o ln donna gli bishiglia
qualcosa all’arecchio,

~ Sarete seryita a capello, madama,

Nella sua elegance vills, Mariaella - in" are
« Stella Myris » - conticchin accompagnandosi
al pianoforte.

Un uoma bendato entra dal halcone & si av. -

venta su lef,

Elln grida. L'uomo le dice:

-« Non temete, Non voglio [uevi del msle.,..

L'uomo si toglie Ia bendn ¢ Mariaella ricono-
sce il servo della Taverna, che perd si faceva
chiamara Giocgio.,, Una strana idea’ le passa
per la mente, ma essa la gearta subito. come
assurda. Anche  Alberro, [issando Marinells,  ha
avuto wna steanp impeessione, ma anch'egli &
sicuro  d'essersi ingannato, )

Ora egli balbera delle. scuse, dice di essere
staro indotto da Consuelo 4 comprometterla ¢
rerrocede per tornare dopd'd venuto, Ma Mari-
nella lo trueciene,; ’

- Restare{ Voglio sapere chi siece. Ma ditemd
Ia verith 1., Ve ne scongiuto,

Alberco narea con semplicitd 1n vers sua seorin
di- dolore, ¢ Murinella riconosce in Tui I'womo
che per primo ha umato,

e Alberto! -~ gridn ella con gloia.

—= Muarinella ! -~ esclama il giovane,

B i due si scambiang il primo bacio. d'amare,
ricordanda gli episodi della lote umile vitg (bre-

: vissime visioni sulla
schermo)e Le org
assano veloci.

'improyviso Al
berto si desta dal




—

CREMA NEVE

swo -dolce sogno con wn weled T
- Marinelle min,; fammi - fupgiee,. fnehd ¢
“tempo! - J bachaen Ia fanciullac chfegli ama,
st hendn gli occhi e corre-al bulcone per. isca
valearlo & fuggire, Ma & troppo tardi.., .
Don . Alonzo apre la ports ¢ cimane  allibjto,
e Lhigturbo forsed -~ grida-ton jra epresia.
Pol si tvventa su Alberto, I due wormini si collut
tano, ma Alherto, che & il pid forre, affercn
Don Alonzo per la vita e lo scaraventa in mewzo
alla “stanza.
Poi corre al balcane, lo scavalea e scomtipare.
Malconcio Don Alonzo si rinkze- e sl slancia
su Marinella -per sfogare sulei' la sun collera,

svenuta.
ATTO QUINTO

Ton Alonzo non ha pil visto Marinella, ma
2 di pessimo umore perchd lu crede realmente
disonesta ed & geloso del” bell’Alberto, ch'egli

della Tavernn del ¢ Gago Nero ». L
‘L povers Marinelln dal canto suo @ infelice,
‘perchd ama, otmai, Alberto e non sa come li-
gcrmi dall’antipatico mimo, ,
Don Alonze, in mutandine, ptova un difficile
passo di_un nuove ballo col vecchio maestro,

" equando Consuelo, ¢he; anche .da tempo, egli non

ha pid vista, viéne a wavarlo, .

v Corme sta Ia noscra xpgenua_wamlca? o gli
chiede con un eativo sorriso, N

Don Alonzo la copre 1'improperi ¢ la. caccla
vin, pol riprende @ bullare con ln buona grazia
¢ con I'sllegria di-un condannaco & motte,

Albereo, solo nelln sua soffitty, accordn Ia sua
chitarra o ripunsa #l suo passato, al suo umore,
al guo _paese lontano . (hrevissime visioni sulle
schéemo), - . '

Marinella riceve una leteera di Don Alonzo}

- Prcgtmcvi. domenica. partiamo per  New
Yaork. Dan Alonzo »,

Disperatn essa mosten o letterd gila - serva
negra che pofi 53 leggere, ¢ poi corre ‘da Alberto
¢ gli ehiede conforto o consiglo. Alberro 1'assi-
cura’ che saprd’ vigilire g let ¢ ‘cpc riusciranng
a4 realizzare il lorg “dolee sofmu d"smdre.

Ta sesara d'addio di° Stells Maris e di- Don
Alonzo al ¢ Real w. © .

Grande teionfo, applausi ¢ fior,

s

per la cosmesi della pelle

Msa timane interderco; Marinelln giace 'a’ terea "

conosce, col nome di- Giargio, quale camericre

- malcapitaro ed ha
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Quando richiedete Crema Neve GIOCONDAL assicuratevi che I'astuccio del
flacone che vi viene venduto sia perfettamente nguale al fac-simile sopra ripro-
dotto, -L.a marca depositata riproducente la slitta che scende il pendio nevoso

& In garanzia dell’autenticith del prodotto, . .

Chiedete campione graullo alle

]

‘Quande Matinella & sola” nel camerino, Don
Alonzo la rapglunge ¢ lé fa' una scenacaccia,
Es_mll rifiute 1 seguirlo- a1 New York ed egli le
grida: o .

- Ah, ce In vedremo ]

La- afida & giteaga, T

Macinelln congedn i snoi importuni adoratori e
fa" chiwmare: 1a “sun auromobile per farsi- ricon-
durre a cagd, B

Ma Alberta le si avvicinn segrecamente ¢ le sus-
suera s :
= Non salite nells wa aviomobile?  Prendi
un’ taxi ¢ vaa casa ! Ti raggiungo L

L aucomobile di Marinella si ferma. dinanzl alla
porta- degli arcisel  del « Real »,

Lo chauffeur, -col berreteo calato fin su gll or-

chi, ;non si volge neppure, -
" Alberto. myove all’automobile, apte lo sporiello,’

-gitm sul sedile un biglietto,” richiude fragoroga-

mente ¢ dige:r . o
e Buenas noces, senorita o
- -L'aicomoblle. di Marinella, vuoto, fila via co-
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me- Il vento; “mentre la glovine si dirige: & - cass-

sua- in un taxi. .

Don_ Alonzo nervose, acende Marinella: in una
recondit villa -del’ suburbio ove hn - progertato
con del “teppisti di - farla’ condurrei.

I teppisei, con la scusa d'invirare lo chauffeur.
di Marinella a bere, I'hanno rratrol in agguato
in wn giardino RIOSSImO al Teatro Real € han.
no wempestato di botte lasciandolo w: terra per
morra; pol un d'essi i ‘& vestito cogli abiti del

reso il suo posto in serpa
all'sutomobile di Marinella, -~ . . .
- Alberco, che. vigilava nei pressi. dei Teatra, ha
seguito fa losca manoven ed ‘ha ptevenuto Mari
nells, preparando un’ tiro birbone - Don Alonzo.

Questl,  infai, - atrende  sempre nervosamente
Larrivo’ 'di Marinella, Finalmente Vancomabile
iiungc. Eghi -corre ad - aprire -Jo sportello.., Ta

Jean! L'automobile & yuota! Furioso egli scorge
sul sedile i} bigliewco, lo spre & Mﬁf’
"« Complimenti ! Questa volra ve I'ho fatta! Un
po’ per uno! Marinells », .

Puor della grazia di Dio, egli tira . di serpa if
falso chauffeur € Jo carica di pugni. L'aleeo, stor-
disto e stapito, -si difende ¢ ammacca il bel mi-
mo di lividure. .

Ma poi Don Alonzo pensa ch'egli- & lontano
vatje miglm‘ dalla. cittd; ¢ che solo il suo avver-
sariv pud ricondutvelo al pili presto, ¢ medisne

la promessa diaqn fauto compenso, lo induce n -

condurlo in cerca di Marinella,
berto & ‘giunto a casa di Marinella con un

alcro taxi porrandosi seco lo chauffeur vero della ~

danzacrice, ch'egli ha ritrovaco nel giardinctto
svenuto e pieno di lividure, '

Egli prende su di peso il disgrazinto e lo af-’

fida al portiere di Marinella” pregandolo di cu-
rarlo per bene, : ) '
Poi sale su da Marinella, ¢he ha radunato -
te le sue gioia preziosissime in un borsellino, e
con. I'amata, la serva negra e le .valigie, si fa
ricondutre dallo chauffeur del taxi da lui preso
in fireo, alla stazione di Madrid per partire per
Barcellona ¢ di 1 segretamente, per I'ltalia, non

-avendo passaporti.

L'auromaobile di Marinella, guidata  dal falso
chauffeur, giunge alla pora della villa della
danzatrice, .

Con ira Don Alonzo apprende dal portiere
che, pochi istanti prima, Marinella & partita con
armi ¢ bagagli ¢ col su0 amico per ignota desti-
nazione, Il portiete prega. lo chauffeur 'di con-
durre all’ospedale un ferito grave. Di mala
voglia lo chauffeur scende di serpa tutro” indo-
lenzito ed. entra .in portinerin,... Ma vedendo
distesa su un divano la viwima sua e del suo
degno amico, se Ja dd a gambe, utlindo come
un_indemoniato. '

Don Alonzo, che non se ln sente di tornare
in cittd a piedi, gli corre dietro 2oppicando e
urlando. .,

Alberto, ‘Marinella e la serva negre sono giunti
al porto’ di Barcellona, e dopo varie peripezie,
sono riusciti a indurre il padrone di un veliero
a condurli alla cherichella in Italin, contro con-
Bruo Compenso.

Scene di pioia e di spensieratezzz durante la
lunga navigazione del veliero, o

(S{ucsr’ulumc giunge al paeselio di Marinelln ¢
di Alhereo,

‘E' di auovo la festa della Madonna,

Tra la gente che' segue la processione .ci-sono
anche i genitori di Marinella inveechiati ed af-
franti dal dolore,

in punta
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Marinella li scorge tra la folla, s'avvicina lora
di piedi ¢ 1i abbraccia alla -spalle,

I’ buoni vecchi, nel vederc. la loro figlivola
sana € salva ¢ divenuta un'elegante dama, ri-

- mangono di sale; poi la abbracciano e la- ba.

ciano, raggianti di felicicd,

Mamma Orsola grida:

—~ Madonna min bella! Mi hai fatto la gra-
zial Hai fato il miracolo! Il mare me [ha
tolta, ed oggi me |'ha ridara.

Le modeste nozze di Marinella e di' Alberto
nella- chieserta del loro paesello.

Il pranzo di nozze nell'« Osteria del Buon
Umore », .

A Madrid pella casa di Don Alonzo; il divo
& a letwo e il servo gli appiccica cerotti e cata
plasmi sulle’ molte ammaccawre della sua faccia,

« Finalmente solil »

Marinella ¢ Alberto, alfine soli nella’ lore stan-

zuccia, si baciano tencramente.

"ANITA 'MARCHIONNI,

|
Fer la pubbicita rivol-
" gensl  exclusivamente ;

" AGENZIA G. BRESCHI

Sormmes MIL AN O o
Vin Salvini,” 10 - Telef, 20907

I
PARIGI
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LA MODA E LO SCHERMO

1} XVII secolo in Francia offre un clas-
sico esempio della benefica influenza fem-
minile sulla cultura in genere e sulla modu

i specie, in tutte le sug manifestazioni ar-

tistiche e sociali.

U lungo periodo di travagli guerreschi
aveva reso la tlasse dominante, la nobiltd,
incolta, rozza e grossolana, In quesio rer-
veno ingrato la femminilite trove modo di
getsare il seme della sua raffinatezza deli-
cata, riuscenda non solo a trasformare la
mente 2d il cuore del guerriero refrattario,
ma creando alires] alla cultura francess un
dipenta  profondamente geniale e caratreri-
stico, la eui linea si mantenne per quasi
due secoli di sviluppo.

La donna che ebbe questa .,
geniale inizia- '

Anita
Page

Joarn
Crawford

tiva fu M.me E )
Rambouilles, ilaliana di ori-
ging, figlia del markhese Pisani, 1l sno
“wsalonw fu tra quelli che vesero il miglior
contyibuto, per sostanza ¢ per forma, a
questopera Ai rincivilimenta spisituale e
materiale. Qualche volta mancd -indubbia-
mente, anche in gnel periode, il senso del-
la misura, il che spiega il snecesso strepi-

toso di «Les préciewses vidicsles » di Ma-.

lisre, sebbene l'antore stesso della satira
fosse un assiduo frequensatore, entusiasia,
‘dol «salon » di una tra le pite belle pre-
cieuses, Ninon de Lenclos,

Resta comunque stabilito che le précien-
ses francesi contribuivono efficacemente al-
lo sviluppo della grazia, della raffinatexza
¢ della spirito, dotando la fantasia delle bis
delicate Tretafore, divozzando i costumi ed
il gusto & riflettendosi direttamense sulla
moda di quei tempi,

Un fenomena differente nella forma, ma
identico nella sostanza si -
delinea ai . giorni

nostri, La mentalitd
conlemporaned, - dopo
il rude e selvaggio’ pe-.
riodo di guerra, do-

senzidlmente. matetia.

con vero sollievo an-
che g pin piecola

minilita’ delicata, Le
stesse eleganti confes-
+ igno il loro profonde

Pindossare wt abitine
A ¢ dernier ¢ri v, tipica-
mente-femminile, dos
 po tamto Imperversare
del tipo wmaschiettay.,
i %ue;ta senso di no-
stalgia ~femminile  si
rivela persino nei mo-
tivi decorativi dell ab-
‘bigliamento’ mnliebre.
Un'- delizioso . esem-
‘pio del genere & I'abi-

lia Faye: vestito di te-
la naturale — sopra,
stessa stoffa senza ma-

tina giaccl:e.:ta",iella

niche —= tutlo a vicami « Paisley» in co-

lori vivacissimi, dominante il rosso. Lo stes-
sa° tipo di ricamo si ripete sulla borsetta,

Un semplice cappelline di paglia rosa, rial-

“zato davanti, complera l'insieme armonio.

s0. La vatatteristica ariginale, che tende ‘a

T viad e+ s AN

o lorgia. di vita esr .
§

' le, riverca ed-incontra

tanifestazione di fem~:

AT

senso di piacere fel..

to da mattino di Ju-

diffondersi -in America, sta nelle calzetre
corfe, visvoltate, sulla gamba nuda — pio-
de calzato da. scarpa-sandalino.. Mindecin
cost d finire la suggestivitd della gamba
voperia di seta.
Un tipo del
botta pure Joan GCrawford, Abjto- bianco
bieghettato. davanti, senza maniche . giac-
ca di tela stampara com maniche  dizegno
su cantichi motivi persiani, vivacissimo: di
colors, rossa e blew nose dominanti — pic-
rolo feltro rossp — scarpe 4 tacco basso,
con richiami di rosso, i
Anche Pabito di Anita Page, par allon.
tanandosi dalle pittoresche tonalitd di co-
lore, manifesta chiaramente nei- patticolari
minutila tendenza nuova del gusto ‘femmi-
wile, In 1ela rosa, senia maniche, tifinitura
arla a giorno, cinturd con piccola fibbia sul
punto giusto della vita, fioccheni civestuoll

sul davanti; una giacchesta della stessa stof-

Ll

genere; con lievi varlansi’

Lee. Nol complesso sta una fioritura di

o

o

fa con tra tascha & wna serie namerosa df
bottoni completa il costume, di una semphi-
cla sobria, armoniosa ¢ pravicd, ;

Guwen Lee ¢ ancor pikk raffinata. nella
seelta dei suoi vestiti, Un'idea chiara la pnd .
fornire il swo abito di « georgeire n-ciclan
mino: wna gonna a finissime pieghe da-
vanti-e postdriormonte, leggormente stivatd
sulllorlo per ammorbidive od allurgare la
linea; blouse « maniche lunghe, con arti-
stici wolants sul davanti, orlati di gidllo
oro '~ cintura terminante in- fiocco fan-
tasioso —: searping pure con fiocro, caraiie-
vistica inseparabile ¢ particolare di Gwen

y

partivolari delicati e di sfumature ~— nei
vicami, nel disegno, nei colori v che co-
stituisce il sintomo precuriore del vitorno
ttlonfante della femminilita “nella “nroda

estiva, S
J. M. Bont
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attori ricoverati che, per la loro et
_ pitt_non potendo recitare in pub-
blico pirti~ipnamorate, vollero per
“loro conto inscenare la commedia
dell'amore, col matrimonio -all'ulti-
mo atto,
. Ella, Paule De Lil-

le, artista di varieed,
dev'essere entata di
malanimo, nella- casa
dell'arte  invecchiaca,
Ma, a dispetto del sa-
piente maquillage che
conduce ogni giorno
la primavera sul vi-
so delle donne, il suo
volto appariva. ormai
irtimediabilmente au-
tunnale, Gli occhi:
quelli s, eran lumi-
nosi ancora; Ma non
basta una rondine per
fare maggio, E Pau-
le De Lille dovette
bussare alla  porra
aspitale.
Di 1A

dalla quale,
Bugenio  Xavier L'E-
spinasse, a malincuo-
re aveva chivso il suo

Leatrice Joy ¢¥Il.
B, Warner in
L'womo fa la
donaa

sy

mor———

i

Alan Hale, affascinato dallo sgnardo dolcissimo di Renée dAdorée, dimentica la swa
‘ L provvisoria funziene di sguatiero ‘ .

T vecchi dagli occhi malati ancora di no-
stalgin, sedwti presso il grande Ffinestrone
luminoso, si-parlavano lungamente, Tutea

. la loro vita passata nelle loro parole len-

te, tra le quali faceva capolino il loro
cuore tiste, Trisce perche solos

Egli era galante. Le haciava la mano.
E pensava al tenmpo’ in cui avrehbe bacia-
to subito la bocea alla donna amica.

Ella sorrideva, ¥ pénsava al tempo in
cui agli uomini ispitava passioni folli,

Nostalgie rosse in tempo grigio.

Non era cerro quella la loro prima av-
ventia,

Ella ha tentato convincere lui d’essere
al suo primo. amore, Perché cost fanno
tutte le donne, ‘ ‘

Mn lui mon he bevuto; Perché cosl
fanno i’ gli vomini,

Per il ritmo fervido dei loro. cuori, i
giori trascorrevand monotoni troppo.

Essi decisero alloga di fare qualcosa che
valesse o ingannare il tempo,

¥ sl sposarono.

T

Ho pensato tnto alla notte di’ pozze
dei ‘due sposini; ma nen sono riuscito im-
maginarmela, o

Dev'essere stata molto t‘l’is‘te. Un gecolo
¢ mezzo in due, Pensate quanta saggezzal.,

Sonp sicuro che ‘Paule De. Lille, che fu

i

- stella del wvarietd, ebbe a dolersi con Eu-

genio Xavier L'Espipasse per la sua trop-
pa saggezza, : :

ot e . o

et

Come si riprende yna scena dall'alto

NOSTALGIE ROSSE
i g e i
IN TEMPO GRIGIO:

A Parigi, o Pont-Aux-Dimes, ¢ In. Casa
di Riposo dei vecehi, urtisti francesi fon-
data da Lucien Guitry, Lunedl scorso; la
dimora quicta fu animata da una festa di
nowze, essendosi sposati fea loro due sico-
verati, Lui Eugenio Xavier L'Espinasse, dJi
anni 77, che fu all'Opéra Comique. Lei
Pauline Ditzer derta Panle De Lille, d'ane
ni 68, che fu arvsta di varieed, ¢

wOh Ok
L'avvenimento & di non comune impor-

“tanza, nel mondo del teatro, B non ¢ bes
ne lasciarlo passure senza, commento,

Mosua esso come, in*fondo, gli ateori
siano. dei sentimentali impenitenti, A di-

spetto delle accuse di spregiudicatezen Jo-
Yo mosse dal. pubblico, ‘ i
Tant'd ch'essi s sposanv

ten, MOA sanmo: Sposarsi
glovinezen,

S wgn*::r‘*,,\'u A

To nod cm’x_ast:ci‘né‘l'und"né l'alero de-
Pigimaging enteambi i due.

gli -sposi M“,

in’ vecchiain,
proprio’ quando, coloto, che. sting in pla- -
pity, " neanche. In

De Lille,

di ‘lettoni, sl chiumavano,; s'adcostayanc,

» Unat scena 4/ Gioveard fallace, Al centro ;

Ril?n;pmlo Van: Riel .
A

spirito inquieto. Ma anche’ per lui il co-
smerico non era stato pile sufficieote, una

setn, .o ‘colmare ¢ rughe dellp fronte, An-

“che Jui gli-occhi -avevi: ancota vispi. i

scotsero subito. essi, quegli alud di Paule
i due corpi stanchi,
si guardarono, B sorrisero,

"“Ogni- mattina, in biblioteca, all’ora - del- -
la- letturs, 1 gquattro- occhi si cercavano: B

si trovavano. Trn i bassi leggii e 1 vegliag.

i uateto occhi’

Ma non c'é rimedio,

Presto, peicid, in quell'ambiente, "diven-
terd incolore anche la vita coniugale, §
I'insolita coppia- divorzietd. Tanto per fare
qualcosa, v

Alla sua etd si pud tutto tendare,

Difficile & riuscire,
* kA

Ma la decisione dei due ardsti francesi
di unirsi in matrimonio, ¢ anche squisi-
tamente bella: e mi pince molto, Per una
ragiong  esteticq,

Le labbra secche del settantenne Buge-
nio - Xavier 1'Espinasse che traggono dal
cuore ¢ propunciano all'nmata che ha pas-
sato i settanta, le due pid usate e pid gio-
vani parole del vocabolacio 1 T/ ame, sono
la splendida vittorin dello spirito sulla pe
sante carne, '

Magnifici, questi due sposi che sopra

.l loro fisico decadimiénto sanno poggiare il

lore grande cuore sempre rosso.

o visto poc'anzi, in uni via' remota, sul
vecchio ¢ rotto muro di ¢cinta di un giar-
dino trascurato, due rose - scatlatte che si

- guardavano,

I due vecchi sposi sono cosl, come il
vecchdo: muro rotto. B su essi, 1 loro due
cuori scarlatel’ si guardano con tanto amore.

C'¢ citso che { due artisti-della casa di ri-
paso sinno felicl. - a0 ‘

Porse, per esseve felicl, "bisogna avere
settant’anniy ‘e direr « TI emo », con tutto
il cooze, a una donna quasi coetancs, La

‘quale sappia risponderti ; « B io-pili di te ..

: ok b .
Amatevi sempre cosl; amici. lontani che
non CONOSCo. )
Non vvauguro i soliti figli maschi, per
“‘pon metervi i imbarazzo. R
E poi, state cost bene, soli, vol dues il

. vostto capy +'argento’ su i occhieggia la

tosa purpurea del vostro cuore ventenne,
I Lyt PRALAVORIQ

o
i

i1

'Ir:én"‘a ‘Rirb ¢ Robert Arm;lfang non_ stiane pur

Airsi ¢ore 10p
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D o o o B M A D 10 RINESE o
UN ROMANZO D'AMORE IN CINELANDIA .

| La vita moderna, dite voi, & banale e
senza attrattive; tutto cid che in essa v'é
.di romantico e di fantastico sembra esservi
scomparso, Non ancor, tuttavia, e, se ne
dubitate, ecco, per convincervi, la storia
di Dolores Def Rio, la giovine messicanz
che porta questo nome di dolore e d’ardore
che tanto. si addice ad una figlia di Spa-
gna. ' ‘ !

Il suo volto dal colorite pallido, dagli
zigomi sporgenti, dall’ovale perfetto, rivela
la sua origine nella quale, & indubitabile,
il sangue indiano ha dovuto in altri tempi
unirsi ¢ queilo dei conquistatori spagnuoli,
Gli occhi profondi, si profondi ¢ sl espres-
sivi; Ia lunga bocca sinuosa, cosi melap-
conica, chiusa, soeridente, cosi secreta e cosl
misteriosa, cosl etompente nella ‘risata; Ia
fronte liscin e rilevata, segno di razza; i
capelli morbidi e fini, cosi lucidi e raccolti;

agile, questo incesso di creatura giovine,
questi slanci di amore'e di’ audacin, di ri-
volta e di fedeltd, queste immobilith di
attenzione, di timore e di disperazione, e
questi piedi impazienti che colpiscono il
sucko in cadenza, titto.in essa & Fiammn,
vita, passione, mobilitd, poi subito, languo-
re, indolenza, indifferenza.

1l fascino di questa creatura & inesprimi.
bile. Voi la stimate intelligente, aristocra-
tica, colta (cid clessa & in sostanza) ma
uno scatto, uno slancio, un nonnulla ve la
tivelano libera e ardente figlia di una terra
selvaggia, Essa' riveste per noi, latini, il
fascino romantico ed incantatore, . ardente
o triste, pieno di irresistibile gaiezza e di
oscuro ardore, di quel vecchio Messico, ovey
pid che in altre plaghe, il sangue spagnolo
' armoniosamente mescolato al sengue in--
dianio ancora pit antico e d'una nobiltd pa-
ti- 8 quella dei conquistatori, S

‘Fu, forse, questo. fascino cosi particola.
re che fece tremare il cuore di Jaime Del
Rio, allorché ‘questi .incontrd - colei ch'era
ancora Dolores Asunsolo,

CEll'era nata s Durango,’ piccols, vec
chia. cittd messicana, il 5 agosto 1906, Ar
dente ¢ capricciosa, entusiasta ¢ portata alla
fantasticheria, bambing ancorn, ella amd la
~danea. Senza sforzo, noi la vediamo in
iin convento - francese .del Messico, ' dan-
zaiido - innunzi - alle sue compagne qualche
capricciosa fota o ‘qualche ‘indiavolato . bo-
lero, Pitt - tardi, sbbandonato il convento,
venne. per - lel il giorno dell'ingresso nel

Rio, di nobile famiglia spagnola, elegante
~diplomatico, notevolmente pitt anziano di
lei. Si amarong; sl sposarono. E, per qual-

tensa e futile di giovine dama_messicans,
bella & ricca, Awtentica signors, ella amava,
nelle serate ~di “ricevimento, " interptetare

' che di -danzare qualche vecchio. passo. El-
Ja .avevs, allora, sedicl anni, -

La sua vitalitd e la sun gajerza anima-
vano la vecchia casa dii Messico. Ma un
giorno, - nella  sua tranquilla *vita, il de:
stino fece la sua prima comparsa nella per-

. sona. di Edwin Catewe, il notissimo_realiz-
| zatore, ‘ S ‘

Invitato- ad una foirée presso 1 Del Rio,

*egll ‘aveva veduto recitare’ ¢ danzare la

Ee e

ella possedeva tatti i requisiti per diveni-

nins - : , j
Entusiasmata  da” questa prospettiva, Do-
loses supplicd il marito di accondiscende-
re. Egli, non vedendo nel destderio -della
moglie ché un. capriccio passeggero, accet-

Olimpo, gid tmnto costellato, della Califor-

"

td. Cosl, pattirofio, - -

In ‘principio, ogni
quillamente. Dolores amava profondamente
il marito; Edwin Carewe era semplicemen-
te ‘il realizzatore ‘€. s0lo. & Jaime -ella era
" grawa, e Jaime; che Ja-adorave, eta felice.

Non violeremo, certo, un- segreto,  rive:
lando ¢he Dolores non” ebbe, in- principio,
grandn siccesso, Ell'era, una donna giovine

~ DOLOR
“IL PREZZO DELLA GLORIA”

¢ la persona flessibile, tanto flessibile ed

la bellezza & cosa ‘ordinarissima; ma Ca-
rewe In dirigeva con talento e Dolores stu-
diava e lavoravn con passione; essa gird
quattro films che passarono inosservati:
nessuno ln conosceva ancora, all'infuori del-
la Societd che la pagava,

‘Non fu, dunque, che dopo Resarrezione
e, soprawtto, dopo I prezzo della glovia
che Dolores comincid ad interessarsi alla
sua carriera. Tuttavia, il suo ménage era

ancora tranquillo, - . ;

Allo scopo di essere sempre con lei e

"di non motire di noia, Jaime Del Rio co- .

mincid a scrivere soggetti pet la moglie, -
Occorre sapere cosa  significa essere -un-
gentiluomo  spagnolo per comprendere il
significato di un simile sacrifizio d'orgo-
glio, La stessa Hollywood, cost poco scru--
polosa ¢ sensibile, parld dell'affetco che

ES DEL RIO

OVVERO

coperta dello yachs in compagnia di un
terzo personaggio: Edwin Carewe, colui
che aveva lanciato la piccola messicana,

Di ritorno da questo viaggio, Jaime di-
venne preda di falsi amici. & Abbando-
natelp per qualche tempo —— gli fu consi-
gliato. — Voi le mancherete ed elly si
accorgerd, cosl, di quanto vi ama ».

Egli [i ascoltd. Abbandond Hollywood,

_dichiarando ai repotiers, con qualche ama-

fexzn, ch'egli non intendeva cssere « il si-
goor Dolores Del Rio ». Pi tardi, tuttavia,
Jaime ebbe n scusarsi di queste frase,
Un lavoro, di cui egli era stato colla~
boratore, fu presentato dopo la sua pat-
tenza, ¢, una volta a New York, . egli
attese’ I'istaate maraviglioso in cui unn vo-
ce ben conosciuta, lo avrebbe, traverso la
distnnza, richiamato a st, pregandole di

gran monde, Qui, ella incontrd Jaime Del
che tempo, Dolares condusse una vita in-

qualche scena dei classici spagnoli-ed ab-

giovine donna €, come 'si offre un. nuovo:
giocattolo ad un’ bambino, le propose uba
scrittara - ad - Hollywood, affermando  che -

re in breve tempo una nuova stella nello’
cosa. procedette tran- -

ella ¢ senza esperienza in una cittd in cui

turano nella mecen del cinemn, La sua

conoscere i luoghi ch'egli doveva descri-
vere nel suo lavoro,

Pit tardi, egli inizid una pidce riguar
dante Hollywood, nella quale volle mo-
strare cid che cipita n coloro che si avven-

esperienza, ¢ quella di Dolores, gli serviro.
no di doloroso spunto. A questo lavoro si
interessd la Play Company che invid Jaime
ed uno dei suoi impiegati a Berlino ,onde
studinre la tecnica tedesca e terminare il
lavoro.

Di passagglo per Parigi, egli rivide Do-
loges. Qualche anno prima, non aveva ¢lla
forse, novella Manon Lescnut, dichiarato ga-
iamente: « Noi andremo, tra due anni, a
Parigi; vi viveemo semplicemente, al gquar
tiere latino, come due studenti, o mi oc
cuperd della casa, ¢ canterd, Jaime scriverd,
Sarh gquests, come dite voi, I8 nosua vie de
bahdme »,

Bd esst si trovarono, difawi, n Parigi,
Ma quale contrasto stra il loro bel sogno
e 1a realcd! Dolores Del Rio ern discesa, ns.
sieme alla madre ed-al suo mertexr-en-seds
ne, in uno dei pitt Ilussuosi alberghi di
pinzza. della Concordia mentre 'uomo ch'es.
3 avevi allontanato dalla sua vira, ma del
qusle conservava il nome, alloggiava su
Faltra sponda della Senna, in unn modesta
pensione, ‘

Segremmente, essi si xividero. Passep
giarono' assieme, ogai matting, coppia in
apparenzn simile ad ogni dwo di innamo-
garl, Malgrado tutte le ateeattive della sun
nuova. vita, maigrudo l'sppassionante ro-
manzo che, per uns donoa giovine, & Ia
celebrity, elln non aveva potute dimentica.
re Jnime. Tuntavin, ben presto, I'vomo do-
vette abbandonare ogni speranza di ricon-
quistarla: lu sua rivale ern Hollywood. Bs.
sn l'aveva afferrata ed intendeva non ab-
bandonarts. :

Ciononostnte, dopo il ritorno di lel in
America, egli le scrisse delle lettere d'amo-
re da Beclino, ove lavorava per terminare
il suo lavoro, ‘

In seguito ad un atto operatorio di lie-
ve geavith, Joime fu colpito du getticemia
ed ogni speranza di saivezua fu presto
perduta, ’ ~

Qualche amico lo assisteva: il padre
Moreno, cappellano dei Del* Rio che e
partito dalln” Spagns, Fred Stein ¢ Curtis
Melnitz, intimi amict del morente; Ma il

pensiero  dell'agonizzante -correva ai. giar-

dini festosi di Hollywood, secanto alla don-
i tAnto amats, ;
I-telegrammi di Doloses si necumularo-

no, supplicandolo di lotare, di goarire per

amore di lei, che gli testimoniava infine,
tatto il suo sinnovellato amore,

Ahimé! Malgrado queste nuove, ma tar- .

dive promesse’ di feliclal, Jnime Del Rio i

spense, lieto, tuctavia, delle ultdme buone

parole della donna pentitn, _
Cetto, nessuno meglio di Dolores Del

I Rio ha potuto interpretare I preszo della

univa In copp‘ié:Del Rio, vantandolo,

“Ma Jaime Del Rio gid presentiva il erol-
Clo della sua felicied, o0 ‘

" Bgli non possedeva che il suo. amore per
“lottare contro Hollywood e gli incensi dei
‘auovi atnici;” contro o splendore delle Ju-
¢i ¢ le Yodi dei critici; confro I rapida ed
“incostante cosa ¢h'd la . celcbritd - nel re-
goo - del film, - -

Bgli combatté coragglosamente, si sfor-

70 .di entrare nella miova .vita’ della mo-
glie; gli amici di lei furono i suoi;. scrisse
soggetti, sperando in un successo che ren-
desse Ddlores fiera di-lui,

Due #nni dopo il loro astivo ad Holly-

wood, essi intrapresero un viaggio di pia-

cere ad Honolulu, con alcuni amici di Hol- .
~lywood, . tutta gente di* cinemato
« To penso — sciiveva Jaime ad un ami«"

g0~ che tutto si'accomoderd. Questo viag- -

rafo,

gio, & un secondo. viaggio di nozze,
S

il

R ,Dolo;e} Deél Rio -

& Dolores fumno_fo‘tografnti‘s,\illé :

dimenticare come un cartivo sogno gli vt~
mi due anoi, - : —

. Purtroppo, un: giorno il telefono lo chia-
mbd, infatti, ma la voce di un %iomalista
gli-comunicd brevemente che: Dolores ave-
va intentaro domanda: di divorzio. Lo. stes-
50 giornalista ‘confessd, pit tardi, che, do--
‘po un istante di-silenzio egli aveva perce:
pito, alla distanza di kilometri e kilometsi,
il suono sordo e dolorosg
‘ghioxzo, - " . »
- Malgrado il. suo dolbre,‘,_]aime Del - Rio
non ostacold i1 désiderio delln moglie egli

era troppo buon castigliano,” Fu ben: rudé-

per lui, quell'invetna ‘passato a' New York;
poiche malgrado i palazzi ed i possedimen-:
‘tf ‘messicani, egli avevd poco danaro. li-
quido. n volle ricorrere ‘2 “Dolores. " Egli

visse, dunqiie, assai modestaniente; comins

¢id un rotanzo suis bassifondi newyorkes
ed i soli amici ch'egli"ebbe nella metropol
furono i fuori legge che lo

“tragiche ore che abbiamo. narrato, o con

l’n un ,sin—;,‘.

utitono 2

gloria; nessuno ha potuto conoscere il du-
ro sigoificato di questo titolo, s¢ non il po-

vero _Jnime. N

Aveva trentatré anni. Ricco, sposato pd..
una glovine ¢ belln donnx che lo amava;:
a causa di Hollywood e del suo tristo mi-
raggio, egli vide devastata la sus felicinh

stato, forse, il presentimento  delle

~ferite alla dolce Dolores la sua istntiva
comprensione dell’'amore & del dolore. .-

81 giocosa, sl leggern, gaio folletto ieican-

tatore, ella sa rivelare, di colpo; l'ardente
passione- dell’amante, la disperazione dell
sposa, ‘il dolore delln madre, ‘Tale, essa
appace in Resurrexions; tale, in Ramona.
Nol 1a rivedremo presto ne La sete dal-
Poro ¢ in Buangeling 1| 'suo pitt ardente
.desidetio, che.noi speriamo, di veder re
izzato ‘sl pilk presto, & «quello i fnterpre
*tare- unofilm, in_cui ella ‘possd apparire
sotto e vesti di wria umile messicana,
che ci inizil alla’ semplice vita dei péon.
Tale & [a sua ambiziane;. tale; ik . su
$08N0, e e

2 :(YD‘al € ine).
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- LA RUBRICA ‘
DELLE CHIACCHIERE

A

NEANISCOS (?) =~ La tua lettera & illegibile,
. Sei pregato (o pregaea) di dacilografare,

N. NEANZATO (Palermo) -~ L'unica ciud
italigna ove, tea poco, vi sard un. risveglio dels
I'atclvicd  cioematografica & Roma. L'Augustus,
la Pittaluga, Ia Sulprcmx\. con certezza, e ['A,
D.LA., con probabilitd, inizieranno in ottobre Ja
lavorazione di nuovi films. Quindi, niente setten-
tivne. Se vuoi teneare, sai dove doveai sivolgerd.

MASCHIETTA MESSINESE  (Messing)  ~-
1o conosco un Roy ed un Alessandro (non Gior-
gio) d'Arcy, Il ptimo & americano; il seconde,
egizinno,

Non conosco June del Mar, Nit Cavalieri ¢
Irens Bordoni, Gina Barbieri & francese; Lina
Marsa & ungherese; Ita Rinn @ cecoslovaces;
Diana Karene & polaceay Ciertrude Astor e Lola
Lane sono amecicane; Lilinna Migliori ¢ icaliana,

UN LETTORL (Venezia) - Evelyn Brent, alla
quale doveni scrivere in inglese fidando in una
risposta, & con In Paramount, Hollywood, Cali-
fornia,

MICHELE (Paloring) -~ Hai scritto ad Elena
Sangro senza oftencre rigsposa? Dovevi aspertar
telo, Le accrici dtalinne fan sempre cosl,

Addio, mia bella Napoli, verrh Emicrm:o nella
prossima  stagione, Inteepreti di Un viaggio di
nozze [n sette, sono: Lin Maris, Ledn Gloria e
Adolfo Trouche,

KINES E CITRIOLING (Catania) ~- Phyllis

Haver: ¢/0 Meao Goldwyn Mayer Studios, Culs
ver City, California; Dorothy Mackaill: ¢/ Firse
Nacionad Studios, Burbank, Culifornia,

AUGUSTQ (Fassano) -~ Noa hai toro: un
srrote banale, una crisi, unn passione,,, ed } la
rovina, Trovare, in-sicili casi, la forza necessas
ria per non troppo  sollrire dell alloncanamenta
dal mondo, & l'ato pil elewo e pit virile che un
uomo possa compiere,

["invierd ben volenderi quanto desideri, Fammi
sapere ‘il wio indirizzo e sarai accontentato, I
miei migliord salutic

STIABE-SGRABAO  (Lugca) ~- - Impressione
sfavorevole. Ti conxiglio un'alera scrada, '

SANTARBLLINA (Roma) ' - Mu% Pickford
¢ americann ed ba wentacingue annl, Vilma Ban-
ky: ¢/0 United Arcista Sudios, Hollywood, Cu-
lifornia,

L'AMICO PRITZ () -~ Apche a me La mera-
milmm giornats pincque molw, Ignoro il nome
tell seeeice che 1o questo filim, aveva il rolo dels
la sconasciuta. Dell'slorn, posso dird che essp
s chinmst Dolly Davis ¢ che porai scriverke
a Purigi, proso la Societd dei Filme  Arcistici
«wSofar », Rue & Anjou, 3,

JUN TIRO INTAPPATO (Milune) » 1) Natus
ralmente; 1 meno chie non siposseggane unw
caperienza teorica ed wn intuito cinematografico ol

rimissimo ordine, 2) Nella ma cited non v'é nul-

a da far¢. 4), Ne, 4) L'erd non conta, quando 8i
possiede la aensibilitd, '

.. Per ora, & d'uopo atendere,

FIORELLA (Taranta) - Alincs Petorsen: La
tigioniera di Shangai, 1 redace della drorie,
onge ¢t nair, 1 medico delle donne, 11 trionfo
della carnv.. Ventldueone, sposnea w Tean Mo-
llJOukmc. reperibile presso In Greenbaum  Film,
riedrichyroanse 60, Berlino, ,
Mary Philbin: Donne ‘Vimnml, I mannequing
della V7 Awvonne, U fantasma dell Opéray Amami
¢} mando tard mio, La canganpttista, L' invdasore,
L'yomo che ride, I?mica_ il grande, ecc, Venti»
setcenne, nubile, reperibile presso fn Universal
Pilm, Universal City, Hollywood, California,

JANOSSI PICCOLO 2O (Livorng) ~ 1) Glo-

rid Swanson & un'awrice che possiede del tempe.

ramengo.. Basa ha ceatacingue anoi, ¢ quanto mi
diet-di lel corcisponde alln realth, 2) Cuemen
Bonl non ¢ livornese. 3) Quel film & uoa turlue
pingtura, Saluti,

GUIDO  PORRINT (Agrigento) -~ Nono si ri-
aponde par-vin privatn, Lo tle espressiond sono
buone, per quanw e  qualid fotogeniche del
o volwo, noo ""Tmm teappo decise, Ma, forse,
& un difecco delle forogeatie. -

Il SOLE (Bergama) ~ La wix lettern consicne
128 - (dicoy + centoventicingue) domande, Senza

comentl,

LILLINA INNAMORATA (Abbazia) » Gosta
Eekman - & 'ultima volea ehe lo ripeto - 1ro-
vasi presso 1a. Swensks. Tilm, Guasgatan 68,
Stocgolma, i

TAMARA SAnrnrm} ~ Affonso. Fryland: c/o
Promecheus Film, Yriedelchscrasse 115, Berlino.

UN RAGAZZO CUI NON PIACE UNA RA.
GAZZA  CUL NON - PIACE ]
Forigin)_~~ Ahimé ! Sel davvere senzi Fxccit col
‘povero ‘I"i;ime’rnpu Principisso, Come si fa & 00«
ware oo simile pseudonimo?

- Sano perfettamente d'uecordo con te per quanto

i dici acorno-a La donnd pagand, Ma = dica
o - dovendomi invinee unt lenera cosl breve,
patevi bene evieermi quel kilometrico pseudo-
‘nipm!! Nup dimenticare le proporziond, che dins
mine ' :

IL. SENTIMENTALE (Roma) ~ 11 film 80
nora che tu bai visto girare §'inticoln Glardini che
vivano, - prodote dall’ BNA.C. ¢ direrto da
Gluseppe Ford, Inviami pure la. cun fovogralin,
Saluet, .

BLEDA (Milano) ~ Tullio- Carminad & pres.
0 la Paramount, - Hollywood, - California,

PRANZ DE BELLIS  (Maitova) - rl.e foto-
grafic sono - buone. Ne riparleremo,  Saluci,

ORTHUMBERLAND (Palma .(J'dm/mnia? to
1y Lu donna croeefitin, 2) A Berlino, 3) ‘Albani
Films, G,
te, 8y .

TENTATIVO (Treviglio) « Per il momento
non ho nulla du consigliartl,

I LIKE YOU. (Tarine) — Anch’jo pengo ch’d ‘

inconcepibile il (lacrdcrsi diétro un mfznn che mai
i oiucerd jn realed, quando una tealtd, un poco

diverss, min alteercanto - gradevole, si- ttova

cosl poca digtanas che hastercbbe stendere wng:

mano per -afferrarla.,,. Ma tancd, B - come
ben dict anche t - con. le donne non si- discute,
fvan Pecroyich ha 30 wnni; & scapolo, ‘di evore
lacge, & wovasi # Blrling, presse la Greenbaum
Film, RFrigdrichstrasie,: 60. Sulael, - - .
RAGAZZA CUI'NON PIAGE GARBO-NEGRI
‘L.M‘mina e Ne Gl wltimi:“gloral " di: Pompei:
sinlla (Livia: Maris); Glaugo. (Viewr Varconi),

GARBO-NEGRI =

B. H., Berlino, 4) Genetalmen- -

-Bufere, La valle del

SKIRES? & b b O D DD DB

La pift recente fotografia dellatirice italiana pis ammirata in Enropa: Carmen Boni

oo

—r

Alma Rubdng =~ 8 quunto si dice --"& rinsayvita.

Josephine: Dunn, Richurd Aclen ¢ Monte Blue
non $ono italinni, ma americani. Concordo per
La rosa della jungls & Lo zingaro barone, Saluti.

LETTRICE ASSIDUA (Cattolica) ~- Chacles
Parrell »— Dellissimo mgazzo, davvero, ma rion
interessanee -~ ha ventitd anof, & fidanzato con
;anet Gayoor, & americano ed - ha interpretato:

[ aguila. dei mari, 1 Centawri, Settimo Gielo, -

Dunzaivice rosia, L'oasi dall'amare, L'angelo del-
lu_girudu, I} Fiume, La rnotd c_lel/u Jortana.

Di - lul abblamo  pubbiicaro molee . fotografie;
Puoi scrivergll presso In Fox Film Co., Holly-
wood, California, ! ‘ : :

PECORAIO (Nocerd) - C "ﬁ“d Velde lavota
étcunlmcme con I P B8, Film di Berlino,
uol principidi Films: J/- sepalero indlana, Nis,
Tre amori fantastici, Carlo ed Blisabetta; 1} gabi-
uetto - del dott, Caligari, Earica 1V, I1 supblizio
di Tantale, Sei gala, staserad, L'ombra dell orga-
stolo, L'uwoma che ride, La terra. senza donne,
1 violinista A} Firenze, Lo manj dellultro,

VERO « KINES » (Villa Volturngy ~ 1) Man-

,d;l ure; 2) Per ora, s nessunp, 3) No, 4) No. =
3

ia Mondov}-21, Roma,
F. M, HAMA (?) — Mandami una ;f‘o‘togm’fla.

«Senza impegni; ¢ dard il mio- giudizio,

_ ANNA  (Livgrpo) -—— Pregot signorel! Essere
fotogenica, significa, presso a poco, risultar bene
in fotogra?ia. o ) )

IBOLYA (?) = I, A, Schettow & veramente
nit ottimo actore. Hsso.d redesco, ha trenasel anni,
non & sposato ¢ trovasi presso la Ufa, Kock-
strasse 6, Berlino. ; I

ANIMA SENZA GIOIA (Brescia) -~ Cdsa
vioi che ¢ dica? %ucllo che tu mi domandi e-
sorbica dalle mie: Funzioni, Tuttavia,.. accercat
¢he il wo [fidanzato non fingn e sPosalo. senza
respingerlo una scconda voles, peed !

ENRICO TADRINO (Buri) ~~ Marcela Albapi:
Kaisechille 13, Berlino, Tra { suoji films ricordo:
ianta ¢ del soreiso, Ghi
gligtting, Rusiia, La dlverzlata, Dagfin lo schia

. sivo use ¢ tonsun

tore, Printipe o tlown, 1l selvaggio, Lu tragedia
dell’Opera, La grande conquisty, Tempésta in un
cnore, La rivinclta dell abate, N

TETRACIESAEDRO (Barlefmf 1) - Windi-
miro Gaidaroff. 2) Virginia Valli, Noah Beery,
Lilian Tasmhan, Sue¢ Carol, 3) Un film l{acr esclu-

delle serves 1) A- Roma, per
gli escecni ¢l a:Berlino, per gli internii 3) No.
aludi, escensibili- alla twa gentile loctrice,

R. VALENTINI, G. MENCANI E M, SILVI
(Rama) <~ Di Camilla Horn- abbinmo gik pub-
blicato due fotograie, : . o

FIDES' A. .(?), »~ S trotta di uoa .cass vera.’
mente seria. Puoi rivolgertici con sicurezza,

BARONCINGO () ~~ Domanda difficile, la
wmau! Cosa vuoi fare in America, oggi che jl film
paclante — a quel che'si dice — ha tolwo il pane

,wgli acori non americani? fo ¢ dd un consiglio:
se sei’ ricco,  fonda. una ‘casa per tuo Fopno

cono. Cost i costerebbie? Resteresti cosl -sodi-
sfatco, Supplmi dire qualcosa, Frattanto, d saluco,
AMMIRATRICE - DI MOSJOUKINE (Napoliy
ww Credo che- per la prossima stagione non vi
sard - probabilitd - di vedere ‘in Iwlis films del
mo prediloto.
ERNESTO FA PRESTO. (Roma) «~ B' un bel

* récord, il - two, Non, conosco gl interpreti dei

fllms “cui accenni, salvo quelli da te gid ‘elen-
cati, ‘

DOUGLAS I (Romd). = Carissimo Donglus
Il od " Ernesta fa presto,. od Iunamoratagdi « Ki-
nes », eccomi ancora A e, ;

In Fedora, 1l ruolo cheti interessa era rico-

. perto dall'atrore. Oscar Marion; con: Sidney Cha-

“lnf' in Come faccio a dir di no? lavorava. Beuy
alfour, - : :
" Non conoscoril’ nome dei realizzatori dil pi-
rata nero ¢ di Notre Dame de Parizi- 11 nome de-
li inscenacori -de I Ganebo, M segna. di: Zorrs,
Don - X, Matropolis, Lo troverai. nel  numero
$C0rso, h s

Per gli aeric. Dan: Giovanni (Alan Crosland),
I ladra: di Bugdad (Raoul Walsh), Perro ¢ fuo-

vo - (Alfred Santell), L'ebreo errante. (Lulte Mo-
), Peadalismg - (Gearge Ficmanrice),  Mister
Wa (Willinm N}gh), I poesa mgr:banJo (Alan
Crosland), Variété (A, B Duopont), Nel gorge del

‘ﬁumm' (Victor Bleming), Seftimo- clela (Frank

orzage), L'allurme del fuoco (Ernese Laemmle),
Paradiso Blen (Reinold. Shunzel),

Chi' ti:-ha. detio che nel n. 29 di Kines sono
scare, abolive’ le -« Incursioni  sullo schotmo ' »?
Cercale, nelld pag. 3, ¢ le woveral, Sono unche
bene in- vista,

TERREMOTO. (Swiri) =~ 1) i ma 1 _nomi
non . 8i conoscono. | 2) - Presso - B.NAC, Piazzs
Basherini, Roma, ‘3) Jgnoro Vindicizze di Dolly
Grey, Dria Pgola. trovasi atmalmente “in villeg.
intuta ¢ ne-ignoro, quindi, il preciso indirizzo.
‘j)uoi indirizzare

er Lin Bosco ¢ Anna: Vinci
ovi 21, Roma.

alla- 8. A, Augustus, Via "Mon
Saluti, .. o
Trro-TAPO PRINCIPISSO.

Rubrica delle Chiacchiore
TALLONCINO N. 32

o oy B
La Posta dei Corrispondenti

_DOMENICO LAMACCHIA -~"In Baxi siamo
gid rappresenead, ' :

' ANTONIO CANIDiA ~ Pubblichiamo In no-

vella.
STUDENTE  UNIVERSITARIO — L'arcicolo
¢ buona ¢ lo. pubblichiamo, £
ANJIELLO CHERCHER - Non si‘ risponde

vin privata, Leggeremo il suo. soggetto, La -

her
g. A: Augustus & 2 Roma, Via Mondovl 21,

LUIGT PELLEGRINI. — Vedremo dl accon.’
tentatla, P
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P:[CC-OLO AFFARE 'NORD—AMER‘IC‘ANO

VERA ISTORIA D'UN SEMIDIVO CINEMATOGRAFICO

Lionello $pada
psendonimo  romantj.
£o, anima conten por-
nea e dvida — spai-
tajolo  agilmente tra
le carrenti della tur.
binosa confluenza
Corso Umberto - Via
delle Convertite; me-
ridiano di Avagno, '

Ora del tramonto,
ota gewtile; ora del-
Paperitiva,  ora  dei
sorrist, Il metropoli.
tano vestito di bianco
era una piccola dasi
riéoomnte per gli oc-
chi cittadini,

Molta  gente  alle
biccole tavale suceia-
va bibite verdi, rosse,
brune, laniginose;
dissolveva pexai duyi;
fingeva di sorbire vo- (
Inttnosamente la pro-
letaria tra lo consuma-
zioni s lerpresso. Ta-
volini tristi — puardati con freddo spregio
duai cameriori — quelli con l¢ chicchare;
allegri ¢ schiamazzanti w— massimanionte
femminili e tutelati dal premuroso luvora-
tore dol calfe w quelli dalle bibite vario-
pinte ¢ ghincciate,

Spalle a bracciw nudg; gﬂ)nbv peggio che

nude: ingensilite ¢ ammorbiie dalle calze
sottilissime; biancor niveo di denti — con
udlehe raggio aureo ww & samguinar di
abbra; origini di seni & limiti canaglivschi
di eldstici Jloreali ¢ waperose prorpeitive
roses; ariefante visae in omaggio al Kali-
Klor ¢ comtatti vapidic Ma in maggior
numere- gli womini gli womini tristi di cit-
14, che anche qnando ridono non banno se-
ronitd negli oechiy, guegli occhi che non vi-
done mai assieme alla bocea squarciaiu
Lignello Spuda - calzoni flottanti ¢
chiome vernigiate € patinate « avevs adoc
chinta, sola ad an tavolino, wna creaturd

Hlapda di marca amevicana, ¢ accanto a.

cotlel aveva sbiveiato un_ tuvolo lilrero ma
ancora ingombro di chicchere ¢ cdlied,

Bieco perchd si era lanciato come nn cere
biatto stracittading, tuttavia senza « porder
la linean,

LA N

Nella saln pik interna, certamenie, a
guell'ora, | vari -padreterpi in. prolungate
vacanze della cinematografia italiamy, di-
scutevano Ai trascendentali problemi este-
ticl, finanziari, sociali, :

Cosly - Alberio Albertiy riposante sul ta-
duchi allori; cos) Berto Bocchi, che eredes
va pamderorl o poderosi | 1uoi argomenti
perchd ponderaso e podéroso il swo corpo
da granasiere di Pomeraniay cos), Orio
Damarini, silenzioso. perched il silenzio - ¢
d'oro & chi lace, lace'in ghanto ba il cd-
rebro - grivido di idee; cosi Bfébo Bian-

coli, fierissimo del sua soutile languore tos«
tasiro @ wildiano ; -cosl:Benedetto” Augusti,

speciedi piccola condottiero  napoleonico;
cos) Luciario Pizai, pancinto e autorevele;
tas), Pierina. Stocco, ‘cadtico brigantesco ¢
indolomte; cosl, Poleo ¢ Picci, passatl al
commercio; cosl, altrl vemti’ cosiratior,

—

e
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creatori, chiosatori, rijormatori da cafyt (Ji-
re 1.40),

Ma che importava di quelli a Lionello
Spada, swl punto di fare una conquista

prelibata (un matrimonio. forsel), eidtica
& lorraracen? ’

La creatura bionda - golf spalancato,
come la bocea di wn affamato, sul seno-as-
semte; gonna pieghotiata. all'altinydine 20
e, superginocchio ribielli capelli centimé-
trivi; . braccia nude color di susina ¢ mu-
seolose — now pareva ermdtica, tuil'alira
che gdlida, ed aveva delle perle gentlli da
sgranocchinrle, un orologio in brillami da
inghiotlirlo come wn wovo allestrica,

Trasse, Vanrea crgaturd, da un astuccio -

d'oro, una sigaretts bout de soie ma inutil-
mente rovistd nella borsetta alla ricerca di

-uin_ fiammifero.. Liondllo Spadd, che quel
~ glornio possedeva 55 lire, apperd gli pareva
“d'essdre - Riccardo’ Gualing e si - semiiva

Achille in seno (N, B. - Achille greco ¢
non il pancinto ¢ monocolutn Achille Cam-

panile,” grandissimo tra i grandi umoristi

contemporanai), offr! del fuoco, La fiamma
& bolla ¢ divampd tra i due ardonti giovini,
La creatura vespesting sorrise in. ameris

.cano (qualche dente daro) e ringrazid in

italiana, Lionello Sphada: rispose i’ trasie-

" werino, Una parola: tha Valira) come § - ro-
manzi di Salvator Gotta (vedi: i Vela)
¢ come le freddure dj Lanfranconi. Bthel
i chiamava Bthel l'oltreoceanica credu-

?y

‘ i . ~ S
La verita su Greta Garbo
Una quaterna al latto = Esplorazione -ad Hollyweod .. e
La garbite, motbo pandemica » Greta Garbo 14’ fatii
smputsre gli alluci « Toilette’ intima della stella - I

“ewore Patek Philippa. - Incendio dei pozzi di petrolio
vk a ] bagde “gtarno ¢ compresso’ « Brevettate idee di pub-
' " blicith » Idillio sullacostiers smalfitana - Nascita di un cuo-
e » Dalld polvers alla polvere: dall'alambicco all'ambiceo.

PROSSIMAMENTE:

‘terete. pin, Fu-
eevo anch'fo la:

oquel di Holly-

Gandysio, An-

Camie; 4 Brill

ra — che era di Indiana senza far la me-
desima, masticava malissimo il francese,
Lionello, ch'era della Lungaretia, massacra-
va deplorevolmente la lnugua natia: cosi
5E intesero perfettamente, .

* K %

* La sera discese tranquillamente su Ro-
ma divina, Il ciclo si popolo di stelle ro-
me in un tacconto bontempelliano, Una
brezzolina fresca se ne venne in quarta ve-
locita da Ostia ad alleviare i romani (il
40 9% della popolazione totale dell’Urbe),
che & doverdso chiamare « i buoni quiriti ».

Ethel credette, forse, ¢he Lionello Spada
fosse un principe romano, chi lamerica-
nina non ‘s'intendeva troppo di finezza
di stile antentico Inolive, le avevano fatto
visitare nn magnifico Palazzo Spada a
Piazza Capo di Ferro. B, in mancanza del
vicing e pin fmponente palazzo Farnese, po-
leva bastarle palazzo Spadal -

Lionello credeste, afarmrtmeme, ad wuna
viceprincipessa dei, dollari (visto che la
principessa & di proprietd d'un musicista
viennese), . . ‘

Ty

Una « bosticella »; strumento antidiluvia-
no come Mistinguetl, ma talord ancora pre-
diletto dugli amanti, accolse le loro tonfi-
denze in framco-italo-internazionale,

Le americanine, si sa, sono facili al ba-
cio, ¢ Lionallo ne colse che sapevany di fra-
gola ¢ di Honbigant, sulla purpurea bocca
della sua nuova amica, Comincio a intra-
vedese cow maggior precisione il matrimo-

nio e penso alla rabbia che ne avrebbe

avuto Barbarella Neri, attrice cinematogta-
fica come lui ¢ amica del suo cuote,
Nella notte serena soltanio lo zirlar & un

“grillo, da parer che Auna Fougez cantasse

alla luna, Quella luna che Lionello vede-
va nel pozze. Nel pozzo profendo, s'inten-
do, degli occhi di Ethal.

Fu cosi che il semidivo spese 20 lire
per-la < botticella v, Ma Lthel abitava ol

1 T—r———

a8

. - : N
Flovi ¢ aveva ung cinture d'orol
[N ‘TN
Quundo Lionallo Spada viveld chera at-

tor giovine cinemuatografico. Ethel s'invi-,
petl che pureva’ Vaspidé di Cleopatra op-
pure la penna di Marco Rampertiy & tro-
vando “miracolosaniente le - parole llali.}:'ne ‘
ire

(¢ qrasi): = Queste, sono - rento
perchd  dimentichiate d'avermi. conoscinta,
‘Non mi salu- . : .

astrice cinema-
tograficain .

ood, 'ma . la
crisi imparver
sa anche nella
pretesa Mecca
del Cinemato-
grafo. Il ¢ine.
ma sonara ha
fatto 4l -resto,
Specidlmente
par me che ho
la voce di

datevene, ch'io
non i veda
bt

L'assente sé-
no e ansava,

~ Clao. Bény -
giovine brill., | .

cd Vavese  sos
lo nei capelli e

el dots, Ginseppe Catbani, initi ¢diti da U, Hoe:

" ta d'animo ma anche vendicativa,

- gierd,

mi avete unte le mani, ‘
Lionello, untnoso e pensase, allonianosisi.
Fn cox) che Lioriello Spada — al si-

colo: Giggi er bello - guadagno, per la

prima volia in vita sua, ottania live al net-

to (su per gift come i divitti d'autore divi-

5i tra i creatori dei mivabolanti sckerchs esi-

biti dalla Fougez: Natale Alberto, Malapa-
squa Simeoni, Ferrante Alvares Adelante

Pedro Detorres, Mese Mariano Cafiero, An-

ton Romolo Remo Fusilli e la stessa « ma-

ga » Forgez).
Y
La sera dopo Lionello Spada pontificava
da Aragno, con wna impeccabile scriminatu-
ra, diritia come la sua /er.mnaliid.
Pra trent'anni (che Iddio lo guardi, per

Ia grandezza della Patria, per gli altri cen-

to annily pduiificherd ancéra, con mirdbi-

bili e molli pose da attor giovine.
- Gruvio Doria

o

SEMIRAMIDE

1. miei migliori flngraziamenti per § telegrammi
mandatis Senatore Giannino Awtona Traversi, A-
dele Albieri, Berto Barbarani, Brunda, Nino Ber-
rini, om. prof. ave. lvanoe Bomomi, Prancesco Bi-
Iotia, comm,
slini, Maria Ceastaldi, Fausto Maria. Mdrsini, rag,
prof. Alberto Palumbo, comm. dott, Adone No-
sart, gmud'm}; Alfredo Testoni, Maria Signorile,
eav. Moara, Tuilio Murri, Barane comm, ing.

ave. Gincomo Armd, Giacinte Solito, prof, dr. "
ehisetto Luigi Bellott

j, maggiore ¢av. Ginlro Pa-
nella, comm, avv. Alfredo Vinardi, Guido. Stuce
ehini, éc., ccc,
MEDICO (Patma) — Ma che siu proprio vero
quanto. scrisze Fewerback: & L'soma 3 cid che
rangia »? .
CONTESSINA  ANNERITA (Riccionc}
Niente. da lhd«m; e pertond ofroppo dedita al
gloco, all'al efrm pazza, eccy Ho pare letto il suo
volume: mi & parso povere, faticoso ed - inuiile,
GIUBEK  (Rimini) -~ Infarti imelligenza non
ve e manca ¢ buona cultura, ma avete un ca-
ratiere resiio ad esternarsi, poca sensibilitd ¢ ne-
mi’n; delle donne (om)mufc taro.. i guesto e
colo),
TERESITA (Recoara) — Imelligenza vivace,
aperta, mda _und volowtd un po' debole; affestuos
114, thoralitd imdirepstd, Leggots Ioltimo volume
di Brminig Vescopi « Come- présentarmi -in - so~
civtd » edite du Giulio Vanninl, Brescia.
AVYOCATO (Messina) — Bepissimo, ma vol
Jarete molto - di- pid- perchd imelligenza. non ve
ne manca ¢ nemmeno la huony coloma di pro-

fr—

gredire.... Yo vi consiglierel di 17:7"@ «ll gemion .
{1

di Adalfe Padovan ¢ « Igiene del matrimonio »
pi di Milana, .
~SBRENETTA (Tripoli). == Alguanio . stimida,
Impultiva ma capace u volte di timuylare, legger-
mente vanitosa, tendenza all emuluzions, genéro-

DOTTORESSA (Riccione) =~ Buona coltura ed
imtedligenza, ‘caratiere franco, affettucse. Pubbli.
rate purey oflered tuecesio, Sarsie poco foriundtu
nel-matrimonia, Circa il [onvgrafp & acquisture..,
io non posso dare indivazioni iroppo ampie... ad

ogni modo vi consiglio di acquistare la- grazlarg
valigetta marca Mafalda della Ditta -Rovinazzl di.

Bologna che costa sole 250 live che, per di pid 5i
possonn pagare anche ratealmente,

CILLY (Milano} — Rivolgetevi u Tipo Tape,
L RODOLFO . (Vigenza) — Déstderli che non e
seona. dal normale, immaginazione: calma, inisid.
Hvd . caula, - peviona d'ordine in quanta al’ pen-

ESEMIRAMIDE
“WId ALEARDI N 19 =
Tealloueino. N, 32 ) BRESCIA

rof. Onordio- Fapd, Mario Dei Ga- .

it
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CREMONA — T'vatro Ponchielli -
La nudva impresa Costoli ci presenta
spetencoli . di mole grandiosas- films

ella Metro - oGldwyn che ottengono
successi clamaorosi ¢ « La foresta ardence »
con Rende. Adorée e Anionlo :Moreno ¢b- -
be un vero wrionfo di pubblico, Nel varie-
td sempre ammirata ed applanditn I
hravy - dicitrice Gorella - Gori, stella di

rima geandezza 1w cui vove, inwito ed cleganza
Ja distinguono assai; . !

Cinema Savein + Films di seconda visione, ma
sempre interessantd; -

- Nalia, Qlympia ¢ Filodrammatici - A settembre
‘l'nsertum. (La)r,lriflt_;). :
ADOVA ~~ Sono. weeminati | festeggiamenti
entro il recino del Prato della Valle, L'estrazio-
“ne delln wombaols (che costituiva il « clon » della
seratay, hna fatto accorrere un numeroso pubblico,
1L Corpo bandistica del Pantronto_ el Carmine,
direteo” dal valenie maestro Arcuro . Vigilante, ha
svolta, per 'occasione, un- programma musicale
scelrissimo,
o AL Teatro del Carmine, hanno avaro Juogo
due aarenimenti musico.vocali di beneficenza, 11
enore concictadino - Vitorio. Xois(.¢he il nosweo
pubblico * ha tinte ‘volte - apprezzato, non  hn
seeneito fa’ sun Tamg dlartista fine ed intelis
genie; il baritono - Albino - Amandolini, ‘speranza
elle scene liriche ed al ‘quale non & difficile
pronosticargli alere brilland affermazioni, bha sa-
pute con lu sun %rnzm, potenzn ¢ pastosich della
voce, catcivarsi 1
moleo - apprezzata’ I soprano Nina, Vanzan, Ne-
gli. intermezzi, il. Corpo musicale del * Carmine
(restd premiiarg sl Concorso Nnzionade di Roma),
Cha eseguito magistralmente brani musicali,. sotco
Pabile direzione ‘del macstro Vigilante, 11 signor
- Antonio Rossi - st .& pure largamente - prodigata,
ed “ha- validamente ¢onsribuira al- successo: delle
due- serate, declamando bozzewi ¢ ‘monologhi in
dinletro . ruseico, : o

Al Cinemun. Bden « Valanga™ di bisonti » (P, D,
C.) con William Boyd, Marguerite de La Moue
¢ Jack “Hoxie, ha-otrenuto un discrewy successo;
al Corso & pinciuto il film della M, G, M. «Ta,
foresta ardente ». con. Antanio- Moreno e Renée
Adorée ; al Vittoria it seconda visione « 1l Circo »
con’ Charlie Chaplin. (Beus),

BOLOGNA = Arepg del Sale,- & Batte L'ora »
i De Makiels e Sturm, ba avuto il suo collawdo
Ao suon Ji fischi,

b pubblico & stato - incgorabife,” I hu avute
picaamente  pragione, perché Qb lavoro di quest
due’sceanieri & vosl puerile € sconaesso, ed anche
immorale; -perche  fo Lapologin del reato, da
meritare 1n... pena capitale;

Speriamo che Betrone non vorrd Pt stnmanirs
¢l di" queste primizie esoriche, wud dliro che di
buan gusto. :

Enwusiastica  invece accoghenza faca ia w Bl
Bellardo » del Berrini e ne « L'onote » ~del . Su-
derman, Jove Becrone ha potute manifesure le
sue egregie dod:di ortimo arores

11 satufo del’ pubblico bolognese per in serata
d'addio del -Bewane hd dimostrato - con ‘quanto
eptusiasmo vengono valueatl §-veri, grandi auori,

A giorni inizierd e sue recite la- Compagnia
L di- Armando Faleoni-con - Ia'grazinsissima - brava ,
e bella Paola -Borboni. | : :

L Medica - Divertente il film: « Il rivale delle
nostre mogli » con. Vi Reynolds; owtimo 1. spee
wieolo i varietd, (Cassani), . o
BELLUNO - Teatnt - Tewivo Lubituto Sperti;
Un successo ha guenuto’ démeniea 21 luglio al
Teatro dell Istituto Sperel la rappréseniaziong
J*annuncian operetta M rre ar s Sabvatorello s
scritta @ musicaatn da - Alfredo: Soffyeding. *Sebs
bene el asshmplesso non” valga un: ghrn | chid, &

i

.

VN

ammirazione - degli speuatori;

“del. .

plaudita forse
pitt per la musi-
ca e per inter
prerazione bril
tlane dei piceoli
arristi, DI gue-
sti quello che
meprita un _ VEIQ
elogio ¢ Nello
Bisson, Ia cui
recitnzione spon-
tanea ¢ la forte
e bella vode han-
no sorpreso, Lo-
devole 1" orche-
stra composta dai
maggiori elemen.
ti della. cittd e
diretea dal mae-
scro DL, Attilio
Angelini.

Da quanto ho

Il

Buclinova,
la fatalissima

direttore. - dell’l-
stiture, “sembra
che “ln stessa o-
peretta venga i
i:.em_ra dagli stesai al.
jevi acd Awronzo. per
I"igqugurazione d'un
weatro, . .
“Hérel Belluno « Mn as
vuso lnogo aei gincdind
p¢onei locali di detto al-
betgo  ateesissima festn
del « Redentors » con V'ine
tervento delle maggiorl  au-
torith civili e milicasi, La fe-
sta si & provana’ cuitg la
+notre fino-alle guattro potime.
ridiane. Ogtima orchestring,
CARLMATOGRARL < Cinema Sos.
chaldy” Davangd. un pubblico che
natucaltene won' & mak,, troppo, &
st programimatn un film della casa
mondile Universal @ « Cohen ¢ Kelly
o Yarigi » con Sue Carol,: Charles
cMurray ¢ ‘Gearge Sideny, Commedia brils
lantissima che sempre pit afferma la so-
%wriurni\ amevicann aer film: del genere,
I pabblico 1"ha -acealts- benissimo, Nei
mndfesting era Cstatd - prednnunzigto wun R
pristo; commento orchestrale di danze moderne »
ma s'¢ fomse creduto pit geonomico non farlo e
Purchestra & statn supplitd da un ‘piano, Interesi
Csante film LULCY, (Qttorine’ Caramozzid).
MILANQ .« Trarr - Periodo di riposo, que.
sto, in quasi tuti I locali civeadini, Aﬁ'Olym]:ia
I compagnia Niccodemi -ha ripreso “le repliche
cla commudin di Lenz « Un'avventura di ma-
wimonio », che tanto' successo riportd 1'inverno
scorso, Al Naziowale la compagnin *d'operetee
Giorgis by dato rupn novitd: « Lady: Lido.» di
Ranzato che ha avaro una budnn ucmf;lienza.
CINeMA < Al Corsp & pinciuty per [ sua alta:
. dramgmaricied e per efficace: interpremzione di
CGina Mands ¢ Liane ‘Haid « 8. O. 8. », i
fatica: del nostrp: Carmine. Gallone che con guestd
tealizzazione 8i-¢ riaffermaco- uno  dei tigliosi
“lirertori gutopei. '
Al San Curlo buon ‘successo di- « Tempesta sul
mare » con O, Mation, mentre. al Modernissimo
si visionano « Le giandi manovre “d'amore » ¢on
la bryva Olf“ Tschéchowa ¢ Hatry Liedke, (Bno-.
trie- Mustrolonardv), . : } }
M(mr;mx s I caldo’ soffocante di questi
ﬁi{‘omi ha . fateo chindere wurtd i cinematopeafi,
‘Moderia ‘che conta due teatei ‘¢ s¢i cinematogeafi.
umsi: sempeein . efficienza, troyasi .Ora ad ayerng

ppro-

potuco sapere dal |

I'yltima. ~

J sranmmrantret o,
e s 4 1800

solo due, uno dei quaki (i pit arieggiaty) si
apre solo due volte alla settimana, Non a oo,
data l'immensa caldura, il pubblico, atuatto an-
che dalie orchestrine, preferisce i caffé all’aper-
to, i quali, sempre affollati, lo sarcbbero mag-
giormence se  qualcuno  avesse avuro la felice
iniziativa di accoppiare cine e caffé concerto.

Cinema Vittorio Emannele « Buon concorso di
pubblico 4l film « La contessa ballerina ». con
Dolly Davis, Ugo Sym ¢ Rodolfo Klein Rogge.

Cinema Margherite - « 11 giglio n, « 11 sewtimo
figlio » e « Ti voglio cosl... » con Buster Keaton,
ecco i tre lavori della sectimana, (Pedriro).

TRIPOLL — Supercinema Albambra - « 1 sc-
greto della segretarin » con Elaine *Ammerstein,
film swpido di nessuna importanza, senzit Dese
suna teama, ochissimo intervento di pubblico.

« Una donna nel deserco » con Irene Rich,
William Russe], William Collier junior, edizione
Warner Bros. Film discreto ¢ discreto intervento
di pubblico, o

George 0 Brien ha ottenuto un Jusinghicro
succegso in ¢ Il principe. senza amore », edizione
Fox Film, Saln affollacissima, Una sepliea,

« All'erea con Richard Talinadge =~ (Bambi).
Film di nessuna imporranza, Sala affollacissima
peeche programmaro di Domenica, .

« Caviglie di Eva » con Magde Bellamy, qdl-
zione Fox Film, Film discrecamente passabile,
Sala discreramente affollaca, . L

« Giacobbe metriti il pijama », film discrect
mente buono. Discreto intervento di pubblico,
(Carmelo Farrugin). ,

YERONA ~- Cinema Calzoni - Ha presentato
in questa scttimana un interes
sante ¢ bel lavoro della Warner
Brothers - « A craverso il Paifi-
ca ». Il citolo, a prima vists,

potrebbe far credere ad uon
serie di visioni panoramiche
che, facilmente, pud olfrire,
lungo le sue coste, quel lan.
tano oceano dal nome..,
picno d’jronia, Invece si
wates. i un film che,
pur attraverso pitoreschi
¢d ammirevoli qua-
dri esotici, riteng. ~
innestata in  episodi
dell’insurrezione del-
le isole Filippi-

0g == UNa

Sopra
Anita Page ed
un . fortunato
vanocchio.,., im-

Dagliate

Sotto':
Menjow,
il sardonico

B e 4 SKINESS o

COMPRESSE DI

il disinfeftante
efficace delle
i€ urinarie,

azione d'amore e d'odio, interpretata da Moaté
Blue ‘e Mira Loy. Vi figura, anche, in parte
secondaria, sempre simpatico e bravo attore, 1l ¢
nese So-Jin, Il pubblico numeroso malgrado il
calde (ly Direzione del cinems ha, perd, provve.
duty a venrilate ed arigggizre 1'elegance locale in
modo veramente Jodevole) ha fawe buona acco-
glienza a_questo film, cid che esso meria vern. .
mente, Ouima la recitazione ¢ nitida I foro. 7
grafia,
I cinema Moderno, per tutto il mese di agosto,
timarrd  chiuso. Riaprird in setcembre con spet.
cali di prim‘oedine, L'Edison tiene in program.
ma dei buoni film d'avventure, cul un pubblico
numeroso s'interessa esi appassiona, L'Italia  ha
projettato « Puria galoppante » con Hoot Gibson,
Assistevi_molto pubblico, ;Ir’irllr).
ILOG Arena del-Sale - Proseguono da-
vanti ad ua - folto pubblico plaudente, le rappre.
sentazioni  della  compngnia Falconi-Borboni, 11
enere delle commedic che formano il repertoria
del Falconi piace perche diverre,
1artista & staco felice nella scela delle novicd,
quasi tuete otime. Fra le alae « I denaro per Ia
seradu », & Bernbaner ¢ Oeswerrercher » ¢ « Don
Giovanni e la cocotina » hanno otenuto buon
Juceesso, .
Avena ltalig « L recita straordioaria i « Ca.
valleria » e « Pagliacel » hn avaro wn esito assai
lusinghiero sia per Ia squisita intetpretazione de-
gli uteord, sia per accompagnamenco dell‘ocche.
sten degni diogni clogio. Applawditissioni gli as-
tisti s signurina® Emma Locatelli (Santuxza), sis
goorinn - Maria Magtioli (Lofs), Enrico Trentini

(Turiddu), signorina Alice  Luuret {Nedda),
eav, Simagra (Canio), ece ) )
CINEMATOGHANT Teatro Medica - « Koenigs-

matk »,- il grandivso filn woty deammatico quan-
1o emozionnme, ha ottenuto 1L pilt vivo successo,
Ad essu & succeduto un lavoro della Leegrand
film: « Uomini, donne ¢ femmine » che & atato
aceoltn eol pitv grande favore del pubblico acrate
to dalle scene squisicamente drammatiche ¢ passio-
andi, rese vive ¢ reali Jdall'arne mecuvigliosa di
Severin Marc. (Cassani), )
TRIESTE - Ancorn un mese & poi | stagione
eine-teateale - 1929-30 avrd il suo inizio con dei
iguleati- chie i prevedono quanto mai brillanti,
Intantg al Teatrn Fenice si succedona le proies
gionl de « 11 polizioto di Scotland Yard. », film
indigeribile per il wo sogpetto ormai sorprssaty
¢ per nulla. origlanle, Cnmlalem In speceacolo (di
cui & attratkive magglore) 1a « Compagnin’ Poker
d'Assi » che sl esibisce in ogni cambia-
mento  di programma con delle riviste
chig riscuotonn un  Huccessa  sincere. pee
le  spume, fw'nml crenzioni ¢ trovate di
, olgmo. ¢d unche per la buonis-
simn_interprecazione  di  Guido
De Rege, un comico  growesco
A risorge eccellonti, di Pulvia
Donatis, di  Armando

Gianni  ed  ancors  dei
Pineschi, dells Coastella-
ni, mentre, con la solita
simparia, sono
salutace Je dan-
ze dal  Balletto

oker,
(Calligaris):

Y
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DALLA HOLLYWOOD EUROPEA

ROMAIN ROLLAND
SCRIVE PLR IL FILM SONORO

Dopo lunghe crateative & riuscito alla Vi
ta-Film di Berlino di assicurarsi fa colla-
borazione di Romain Rolland, per un ma-
noseeitto per un film sonoro e parlato,

Roman Rolland ha espresso il desiderio
che In partitura musicale del film venga
scritta da uno dei grandi musicisti contem-
poranei, Si parla che per questo lavoro la
Vita-Bilm sia in trattative con Richard
Strauss ¢ con Strawinsky.

COME MI B RIUSCITO DI CONQUI-
STARE ‘ROMAIN ROLLAND PER IL
FILM SONORO

(Intervista con Ladislao Sziies
della « Vita-Film »)

Romain Rolland & in lsvizzeral., ma
non per riposarsi si & ritimwo il geande
scrittore - nell’eremitaggio delle Alpi.. In
un piccolo albergo olwe i 2000 metri, do-
ve egli ha eleto domicilio e dove vive ric
tirnto nella sun stanza o sulla swa terrazea,
egli lavora di fronte ai gigant nevosi del-
le Alpi bernesi,

Non senza un senso di timore mi faccio
annunciare al grande poeta, X1 gendile por-
tiere dell'nlbergo mi avverte, con tono al-
quanto scettico, che egli dubita che io pos-
sa essere ricevuto: Romain . Rolland vuol
avere pace, egli non desidera essere di-
sturbato,., anche .{ pasti se li lascin service
in camera.,. egli non vuol vedere nessuno.

Mn questa volta il- cerhero gallonato ha
avuto torto., Il poeta mi lascia dire che
yiol concedermi alcuni minuti del suo
prezioso tempo... 1 ricevimento non & tut-
tavia troppo incoraggiante,.

«Le ho pur seritto che io non ho tem-
pot» sono le prime parole che egli in

= tono butbero mi dice... ma poi il suo

voleo si rischiara nd un sorriso ‘ed egli
© prosegue: « Certo :che il vostro progeto di
Film sonoro mi interessa oltremodo, gine-
che io vedo nel film sonoro la vera possi-
bilitd di steuare della schietta atre sia con
quadri che con parole. Ma per avere suc-
cesso bisogoa realizzare un capolavoro, e
per questo io non ho ora tempo.., ripeto,
il vostro progetto mi interessa, ma pilt ar-
div ! Io ho testé terminato un grande la-
voro in tre volumi sull'India, ed wa nuove
romanzo occupa orn tutto il mip. tempo, do-
ve devo trovare I'occasione di pccuparmi
di un Fllm sonoro?! ». ( ,

Nelle sue parole si “sente il fanatismo
del poeta, la sua voce armonica, soggiogn-
o T'uscoltatore,., Egli contdnua a parlace:
¢ Vede, io non posso lavorare n comando,
questioni materiali non possono influenzar.

intuizione... questa decide del mio ldvoro...
io evo vivere le mie opeie! lo devo aver
pace, niente reclame, niente chiasso attorno
L me.,. tutto cid mi spaventa, mi toglie la
voglia al lavoro.., .

« Ella ¢ ‘serisse o suo tempo, Maestro,
quando ¢io noi le sotometteromo il no-
stro progeto di un Film sonoro, che Ella
aveva gid avuto un'idea in’ proposito, che
~8i copriva colla nostra e che Elln credeva
essere ln quinta cssenza dello - spirito del
Film yonoro? »,

Un lieve raggio di speranza si introduce
nel mio cuore alla risposta di Rolland:

'"TECNO - STAMPA -
di VINCENZO GENES]
HOMA + Via Alhslonga » (Ex Folocines)
Telefonas 70895

Disoxinnie Toaniens VINCENZO VALDASTRI

MACCHINARIO ULTRA HODEENU
Maostranze aggltiasime « Lavorasiona perfaits

Potenzialith giornaliers m, 30000

BVILUPPO ACCURATO. DI ,N\EGA'%‘IW
© IMPIANTO UNICO IN ITALEA !

mo, cid che mi guida ¢ solamente la mia

To. mi permetts unu timida cdomanda: .

«Si, io mi sono gid occupato della cosa,
perché l'idea mi appare assai interessante...
cid & anche una questione musicale. Io do-
vrei lavorare di pari passo col musicista ed

io credo che uwoa scelta giusta di questo-

collaboratore non sard troppo facile,..!'»,

lo mi faccio coraggio e dico: « Quale
musicista ‘non ascriverehbe ad un onore
di lavorare assieme a Lei? »,

Le montagne di fronte a noi scompaiong”

lentamente nella notee che cala.,. « Sen-
te la canzone della Svizzern? » dice improv-
visamente Rolland.., ed al nostra orecchio
ginnge soteovoce il lieve suono delle cam-
panelle delle vacche sui pascoli..., la musi-
ca. delle notti svizzere,..

L'unico mio pensiero &: « Buon Dio fai

si che egli accetti la nostra propostallli, »
ed il maestro continna a parlare colla sua
voce melodiosa.. i puchi minuti concessi-
mi sono da lungo tempo passati.. ed io
sento nella voce di Rolland, come egli
piano piano si accalora per il progetto ed
o spero..

B quando, wrdi nella notee fo lascio la
stanza del Maustro, posso registrare una
grande vittosin: o bo conquistato Romain
Rolland per il Film sonora!!

FILM DI CUI SI PARLA

Anche in Germanin si ¢ finalmente ca-
pito ¢he il film muto non -¢ ancora morto,
ed anzi ora pit che “mai si vede chiara-
mente che esso non morird ‘mai; percid la
produzione tedesca promette per la- stagio-
ne 1929-30 una serie di film murti di cui
fino da orn si pacla con grande aspetta-
tiva. -

Al principio dellu stagione invernale sa-
rd preseatato al pubblico il film di Lupu
Pick: Napoleone a S. Elenq, interpretato
da Werner Krauss.

Gerhavde Lamprech, il realizzatore dei
film della roala vita berlinese, assicme al
conosciutissimo antore | drammatico  Perer
Martin Lampel, & alla ricerca di un soggetto
adatto per il suo prossimo film che porterd

il titolo: J! circo equestre morente. A que- .

sto scopo autore e realizzatore stanno fa-
cendo un viaggio assieme ad unpa « trou-
pe » equestre ambulante, Il film promette
di cssere di grande interesse,

Con viva auwesa & circondata la spedi-
zione” in India, organizzata dall'artista po-
lacco Jean de Kouharsky, durante la qua-
le vertd girato il film dal ttolo Raza.

Un'‘altra spedizione 2 attesa in questi
giorai, di ritorno. dagli eterni ghiacci- po-
lari, Essa ¢ direca da Louis Trenker, che
una volta fu collaboratore di Arnold Fank,
il rewlizzatore di celebri film alpini ‘come
il Monte Sacro ed aluri, 11 film di Trenker,
che porterd il titola I/ Richiamo del Nord,
¢ dard per In piima volta agio di ammi-
rare 1 paesaggi polaci nei quali si svolgefa
ung azione di grande drammaticitd,

Anna May Wong, 1a celebre attrice giap-

ponese, che ovunque ha saputo commuove-
re. ed estasiare il pubblico, apparira, nella
nuova stagione, in due film., Per uno di
tli film, La sinfonia dellamore hanno
scritto il copione Luigi Pirandello ¢ Adol-
fo Lantz. Il nome di Pirandello desta fino
da ora upa infinita curiositd, e l'aspetta-
tiva & vivissima,

Lil Dagover impersonerd la figura di
Cateiina di Russia in un impottante. film
stoxico [ divertimenti di nna imperaitice,
dal celebre romanzo di Max Danthendey.

Dall'Inghilterra giungeranno due film
che si annoverano tea i pilt importanti del-
la stagione: il primo di essi sard Atlantic
inscenato da E. A. Dupont, il realizzatore
di Vaiiera e Monlin Ronge. In questo film
si mostreranno le avventure di un viaggio
marittimo intefrotto dall'affondamento del
piroscafo Adantic, Questo film & doppia-
mente interessante essendo sonore e par
lato, girato contemporaneamente in lin-
gua tedesca ed in lingua inglese con due
«troupes » di attori completamente divet-
si. 11 secondo del due film inglesi, sard
realizzato da Arvthur Robison, ed interpreta.
t da Lyn de Putti a Lars Hanson, col
titolo: La noite dopo il tradimento, e trat-
terd la psicologin di un assassino.

Olga Tscheckown, ha inscenato un film,
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tratto dalla commedia francese di. Henry
Bataille, Policke, interpretato dal grande at-
tore russo Michael Tschechow.
per questo film & grandissima. gincchd in
esso la simpatica attrice, non agisce ma ne
dirige o messa in scena, B il primo film
in cui questa attrice, scrittrice, pittrice e
scultrice impareggiabile si cimenta alla mes-
sa in scena.
Altri importantissimi film sono in pte-
parazione, ma di questi un'altra volta.
N, O.

LA PRODUZIONE DI FILM SONORI
IN GERMANIA

Dal 1¢ luglio 1928 al 30 giugoo 1929
sono stati girati in Germania bea 75 film
sonori e patland per una lunghezza tota-
le di metri 17814, Si tratta per lo pit di
film a corto metraggio della lunghezza
media di metri 235 circa, ciascuno,

8 film d’'una lunghezza totale di metri
3869 furono prodotti nel 1928; 37 film di -
una lunghezza di metri 6511 furonc gira-
ti nel primo trimestra del 29 e 30 film di
una lunghezza di metri 7434 nel secondo
trimestre 1929,

N. O.

KEX INGRAM A PARIGI

Rex Ingram trovasi actualmente & Po-

, tigl, Al suo ritorno a Nizz, sard, proba-
hilmente, -reso noto il ticolo del suo pros-
simo film &i cui, naturalroente, sard vedeste
Alice Terry, attualmente in gita di piacere
negli Stati Uniti,

« TARAKANOWA » B TERMINATO

Raymond Bernard ha terminato in que-

sti giori la lavorazione del suo grande

film Tarakanova e, presentemente, lavora
atcorno al montaggio di questa grande pro-
duzione, 1

NOTIZIE .
DE « IL DIAVOLO BIANCO »

] S
Alessandro  Volkoff, battendo ogni ré-
cord di velociad lavorativa, ha terminato a

Berlino gli interni del film I/ dievola

bignco interpretato’ da Ivan Mosjolkine, .
Attuslmente, egli trovasi a Nizza, ove
riprenderd gli esterni -di questo grandioso
film, ricavato — com’? noto —- dalla no-
“vella di’ Tolstol Hadji Monrad,
Per queste scene, alcuni djiguites sono
stiti appositamente scritturati a Parigi.

e

CANTI B MELODIE . DI OPERE ITALIANE
NELL'INTERPRETAZIONE DEL PIU' " CE-
LEBRATI ARTISTI LIRICI ITALIANI

(Corti metraggi livici delln Warner Brothars Vi
“taphene presenati in Ialia dall’ Anonima Pits
Talwga). o

BENIAMING GI6LL in Cavalleria Rusticana, s

« L'addio_alla madre »,
firica di. Pictro Mascagoi,
i

Y

[{l pilt togeante pagina
ha trovaro in- Beniami-

~ TEATRO DEGLI INDIPENDENTI
SOVVENZIONATO DALLO STATO
Reggenza di CARLO L. BRAGAGLIA

Anmaata IX  « 1930 - dal 148 Lavore inscenato

A. G. BRAGALIA & pronto a leggere B

fino al 30 QOttobre commedie di giovani ‘

antiletterarie ciod teatranti possibilmente /
“antisentimentali S

"MOLTE AZIONI - POCHE PAROLE

in tre o quaitro atti sett¢ oppure in dieci
quadri. Meno personaggi ci saranno
meno cani si dovranno sopportare

. (Per- pochi personaggi bastano gli - attori migliori e, con molta g0~
ST stanza pochi. persouaggi bastano)

.

-

 siomarsinii
; "

"go Gigli, il clussico wnore, il' suo ‘magistrale

 Criorgio Blzet amava chiamarg la sun

 n& » rossiniana’ che & tuto wo fremito

interprete, .

BeNaMINoe GioLt nella Luvcia di Lammermoor.
— & Verranno & t¢ sull’aure », la delicatissima
romanza s passione ¢ sentimento che basa da
sola a dac-gloria 1 Gaetano Donizeect, & stata
eseguita dal celebre tenote con somma virtuositd,

ENIAMIND GigLr nelin Gioconda, - Dell'o-
vera .di. Ponchielli che ha percorso ccionfalmente
il mondo, Beniamminoe Gigli, I'idolo i wutd i
pubblici, ha eseguiea ung “delle pagine pitv belle
per_melodia. ¢d impeto lirico,

GIOVANNT MARTINELLE nel Pagliacei, —- « Ver
sii la giubba », {'arin i Canio, .che - immoreald
1a fama di Ruggero Leoncavalle, rifulge di e

Ja sua bellezza nell’esecuzione del magnifico te.

nore italiano, opgi sceitturato dall'Opera del Me.
topolitan di New York,

JIOVANNT ManrtinetLl aell’Aida, — « Celeste
Aida », il divino canto di Radames, & staco ese
uito dal wnore Giovanni Martinelli con wice
¢ sfumature che 1o cncaverizzane, gemms  ful-
gidigsima del serto glorioso. di Giuseppe_ Verdi.

GlovanNt MarrinetLt nell'Bbrea, —- La ma.
gistrale apera di Halevy ha- offerto a questo ec
cezionale  tenore italirno uba fra e pid belle
pagine liriche, . ch'egli interpreta mernvigliosn-
L mente,

BoNIAMING  Gi6LT e Giuseeri DR Luca nel
Rigelesto, ~ 11 celebre « quarcito ». dell’opers
famosa che . innalzd la fama di Giuseppe Verdi
ni supremi- faseigi, crova in questi due sommi-
artised iralinni: il tenore Gigli ed il bacirono De
Luea, degli - esecurari sssolutaments meravigliosi,

BoniaMiNoe GIGLl e Guysprer Di Luca nel
Pescatore di perle, - Il classico « duetto » che
it dolce
Jatica, & intcr;luemm wnagistralmeare dat due ce-
lebratl arciset lirict fealinni, 'in una mirabile fu-
sione di toccante melods, :
GuusaprE DE LucA nel Barbiere di Shvighiv:
— & Largo al factocum », Finarrivabile « cavatis
di gio-
canditd melodica, ha travato el comm, Giuseppe
~De Luca il suo interprece squisite- ¢ possente.

I CORO FIORENTING del magstro SANDRO Bo-
NRLLL = Cultorl ed amatori d'arte lrica cono.
scono il valore eccezionale di questo coro. itnlinmo
che ‘eseguisce sotwo Ja direzione di-Sandco Bonelli

"« Adoramus: te. Chiisee » (in Tatino) ¢ il « Coro
- del “Torendor » (in irlinne). '

Ua magnifico godimento arcistico.". : .

Questi brevi « shonts »- checompletano { grandi
spertacoll sonoti ¢ purlanti -offerci dall’ Ananima
Pitaluga al’ pubblico - italiano song seati . eseguiti
da aeelsel Tirict italinnd di fama indscusss - ed. ¢ses
guiti” in -italiano, Bski segnurona 'di’gid un- suc.
cesso trionfaie presso i pit imponenci pubblici del
monde, : .

'S, A. EDITRICE KINES, proprietatia
' GUGLIRLMO. GIANNINI, - direttore responisabile
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Direzione:

Vla‘ Aureliana, 39 - ROMA

LIL' DAGOVER. QUESTA GRANDE ATTRICE, CHE GO.

~DE ORMAI DI UNA CELEBRITA' MONDIALE, HA'IN.
TERPRETATO CON IVAN PETROVICH UN GRANDIOSO
FILM: STORICO: LA FAVORITA D] SCHOENBRUN, CHE
L’ANONIMA PITTALUGA PRESENT

ERA AL PUBBLICO
ITALIANO NELLA. PROSSIMA STAGIONE -
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